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CARTHAGE EN FLANDRE

(SUITE ET FIN)

| A1S j'ai hle de vous dire, mesdemoiselles,
(@l que le livre de Flaubert n'est pas fait
pour vous, et si d’aventure, quelque pe-
tite désobéissanle avait la tentation, ren-
Sekberadtia®l contrant Salemmbi sur la table de sa
mére, d’y jeter un coup d’eeil indiscret, je suis tran-
quille, elle n’en lirait pas long. Cet amas de descrip-
tions minutieuses, de renseignements ardus, de dates,
de nombres, ces nomenclatures indéfinies n'ont aucun intérét pour votre
dge. Mais comme tout le monde en parle, comme vous verrez probablement
. 'opéra qui s'est emparé de la partie romanesque du récit, & Paris et en
14 province, j’ai pensé qu'un extrait & votre usage serait a propos dans un
1/ journal dont le but, vous le savez, est de vous instruire sous toutes les

'“’ ; formes, de vous former le golit, sans vous lasser I'esprit et surtout, surtout
w\ sans déflorer votre exquise ignorance de ce qui est mal.
1l

i Je ne vous parlerai pas de cette musique originale et dramatique que je
hi}n trouve d’une beauté saisissante, M'e Lassaveur l'a déja fait dans ces colonnes
avec une remarquable autorité et le charme de sa plume élégante ; mais je
' veux vous raconter a peu prés les malheurs de la Vierge Carthaginoise,
' héroine du livre et de I'opéra.
\ Nous sommes en pleine lutte entre Rome et Carthage, a cette époque ot
f \ les Mercenaires 2 la solde de la ville africaine célébraient dans les jardins
y d’Hamilcar un de ces triomphes incertains qui devaient aboulir a la ruine
' compléte. Ces jardins situés a Mégara, aux pieds de la ville, retentissaient
jour et nuit de clameurs, de cris d’angoisse mélés aux chants, car les que-
relles, les rivalités mettaient souvent les armes aux mains de ces alliés pris
dans toutes les nations. Au jour qui nous occupe, les Mercenaires attendaient
la solde promise, que la foi punique cherchait a détenir dans ses trésors, et las d’attendre ils pillaient,
massacraient et brilaient tout ce qui se trouvait  portée de leur colére.

(Yest au milieu de 'épouvante et du carnage qu'apparait la fille d’Hamilcar, Salammbd, prétresse
de Tanit, blanche divinité des nuits. Elle s’est dévouée en 1'absence de son pére pour haranguer cette
soldatesque furieuse et sait trouver les mots qui apaisent. En signe d'alliance elle offre une coupe
pleine au chef des Mercenaires, a Matho le Lybien, et s'éloigne sans se douter que la haine farouche

' s'est changée en amour ardent chez ce soldat a demi sauvage, dont elle conserve un souvenir étrange

i mélé de curiosité et d’effroi. g \
Pour honorer la déesse, peut-4tre pour effacer un souvenir importun, Salammbé va prier au

temple de Tanit. Nous pénéirons dans une suite d'édifices étranges, cachés aux profanes, ou les
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portiques se succedent avece les formes les plus
bizarres, ou les serpents sacrés s'enroulent aux
fleurs des lotos, ou les mysteres s'accomplissent
au fond de salles obscures, aux peintures crues,
aux emblémes divins. La nuil, les prétres, les
prétresses, toute la cohorte sacrée s¢ réunit
dans Ja cour embaumeée qui précede le sanc-
tuaire mystérieux ol réside I'image de la divi-
nité; et 13, sous le cédre consacré, ol briile 'en-
cens, ils chantent et se prosternent, tandis que
les femmes agitent des palmes d'argent au
rythme de ces psalmodies. Voici que la déesse
favorable a entendu les priéres, elle sort des
flots, monte peu & peu dans le ciel, frappe de ses
blancs rayons le croissant d’argent qui resplen-
dit au-dessus de son temple, €t envahit peu A
peu les colonnades, les jardins, les autels, tandis
que ses croyants 'adorent, le front dansla pous-
siére. Alors le grand-prétre Shahabarin monte au
sanctuaire ou seul il a le droit de pénétrer; 13,
est gardé le voile de la déesse, le Zaimph sacré,
qu'en un jour de faveur elle a jelé elle-méme
sur sa statue et que Carthage regarde comme
sa sauvegarde, son palladium. Ce voile, blane
comme les rayons de la lune, transparent comme
le ciel, brodé de toules les lueurs irisées de la
lumiére, est expos¢ un instant aux regards
pieux des prélres el prélresses, et la procession
s'éloigne pour continuer dans les autres parties
du temple ses prieres et son culle.

Au camp des Mercenaires, Matho pense a la
fille d’Hamilcar, et Spendius, esclave romain
qu'il a délivré et qui lui, veut la ruine de Car-
thage, lui réyéle le pouvoir divin du Zaimph de
la déesse. Celui qui posséde ce talisman devient
maitre du monde et maitre des ceeurs; voila qui
donne 2 réfléchir au Lybien, mais il hésite, c’est
un crime et quiconque y touche, disent les
prétres, est puni de mort. Pourtant le souvenir
de Salammb0 triomphe et Spendius qui connait
la ville, conduit Matho au centre méme du
temple, par les aquedues souterrains que rem-
plissent d'immondes reptiles; ils s'avancent len-
tement dans une nuit profonde, privés d’air,
roulant avec l'eau, s'écrasant dans les passages
trop étroits; enfin ils trouvent une ouverture et
apras avoir erré dans le temple endormi, avec
toutes les peurs de la surprise et du sacrildge
ils s’'emparent du Zaimph.

Le jour commence a poindre, Carthage dort
encore et Matho, siir de I'impunité, car la pos-
session du voile sacré le fait participer, en
quelque sorte, & la divinité, court au palais de
Salammbd, car son but est de la revoir. Sa-
lamambd le voit entrer sans le reconnaitre ; re-
vétu du voile éclatant, il lui apparait comme un
dieu ; elle I'adore et touche le Zaimph. Puis, tout
a coup, la lumiére se fait dans son esprit, elle
maudit le Mercenaire qui reprend le chemin du
camp loujours enyeloppé dans le tissu divin:

c'est une marche ignominieuse et triomphale
tout a la fois. Il traverse la cité, éperdu, courbant
devant lui les fronts les plus hauts; les prétres
impuissants contre le ravisseur, le maudissent;
le peuple se cache les yeux en hurlant de peur
et de eolére, et tous les ceeurs se glacent, car la,
fortune de Carthage s'en va avec le précieux
voile.

Eb maintenant les jours de deuil, les humi-
liations, les défaites accablent la ville; on lan-
guit, on pleure, on invoque Tanit pour lapaiser.
La divinilé est sourde, le retour du Zaimph sur
son aulel pourrait seul I'apaiser. Salammbo se
dévoue encore une fois ; elle se pare de ses plus
beaux vétements, et descend au camp des Mer-
cenaires demandera Matho de lui rendre le man-
teau de Tanit, Matho le donne, car il ne sait rien
refuser a la priére de la jeune fille, ct en le don-
nant, il lui livre sa vie méme, car qui le défendra
désormais contre le courroux des dieux et la
fureur des hommes!

Alors tout change, les vainqueurs sont vain-
cus. Aprés des péripélies sanglantes, des hé-
roismes inouis, Matho tombe entre les mains des
Carthaginois. On réserve son supplice pour le
lendemain ol I'on célébre les noces de Salammbo
avec Narr'havas, roi numide, vainqueur du
Mercenaire. Toul est disposé pour cette féte
horrible; de la prison A la terrasse ou est le
trone des jeunes époux on a tendu des chaines
pour tracer un chemin de douleur au prisonnier,
mais empécher que la foule ne I%écrase trop tot.
Le voici qui apparait dans 'ombre du cachot
ouvert, il regarde, étonné du grand jour, hési-
tant 4 s'avancer; du fond de la prison on le
pousse en avant, il roule I'escalier qui le blesse,
et se reléve, comprenant que Carthage tout en-
tiére aura sa part de réjouissance dans ce sup-
plice qui doit effacer le souvenir de sa marche
sacrilege avec le Zaimph. Une femme le pique
avec la pointe de son fuseau, on jette des débris
de verre sous ses pieds Rus, on avive ses plaies
avec des goultes d’huile bouillante ou une barre
rougie au feu; s’il tombe, on le reléve avec des
fouets, et il s’en va ainsi bondissant, aveuglé,
déchiqueté jusquau tréne de Salammbo terrifide
de son ceuvre; il s’arréte, la regarde un instant
el pousse son dernier cri en tombant A ses
pieds.

Naw'havas offre alors une coupe 2 la jeune
femme pour célébrer la mort de 'ennemi et hoire
4 leur hymen; Salammbd se léve, la coupe
tremble dans sa main, etelle tombe 2 la renverse
morte sur le dossier du tréne; ainsi se venge
Tanit de ceux qui touchent A la divinité.

Ce qui frappe et étonne, dans ces temps pri-
milifs par rapport A nous, c'est le mélange
bizarre de sauvagerie el de civilisation qu'on
croirait incompatibles. Il faut, pour croire i cela,
se rappeler que le Christianisme seul a pu
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changer les mceurs, attendrir les ceurs et
mettre les dmes au niveau du progrés. A Pé-
poque ou Salammbo vivait, toutes les recherches
du luxe le plus raffiné coloyaient toutes les ru-
desses les plus atroces. Les mets les plus re-
poussanls, par exemple ces petits chiens gras
dont Rome avait horreur, étaient accommodés
avee des sauces tellement compliquées, que le
chef le plus habile de nos jours y perdrait sa
science et son cordon bleu.

Voulez-vous un menu de 1'époque? Je doute
qu'il yous mette en appétit, et surtout je doute
qu'on ait encore faim en sortant de ces tables
devant lesquelles il fallait passer de longues
heures couché sur des lits d'ivoire.

Oiseaux sauce verte.

Coquillages assortis — Langoustes.
Bouillies de froment, d’orge et de féeves.
Eseargots au cumin.

Antilopes décorés de leurs cornes — Paons reveétus
de leurs queues.

Moutons entiers auvin doux — Chiens a I'assa-feetida
et au marc d'olives.

Gigots de chamelles et de buffles.
Hérissons au garum.

Cigales frites — Loirs confits.

Dans des gamelles, et pour raviver le gott,
de gros morceaux de graisse nageaient dans une
sauce safranée, et les truffes, I'assa-feetida, la
saumure variaient les gotits de chaque mels.

Les assiettes en terre rouge 2 dessins noirs
alternaient avee les plats d’ambre Jaune. D'autres
élaient incrustés de pierres scintillantes; sur la
table, & cOté des corbeilles en filigrane d'or
remplies de pastéques, de limons, de bananes,
de fleurs éclatantes, les cratéres pleins de vin
reflétaient dans leurs miroirs en bosses la lueur
des urnes de porphyre ou brilait du pétrole;
les spatules d’or remplacaient les doigts pour les
plus exigents, et les vins de jujubier, de ¢inna-
mone, de lotus et de dattier, dont l'ivresse est
si dangereuse, remplissaient les coupes d’or
entourées de guirlandes d’émeraudes.

Ainsi nous n’avons rien inventé, ni les sur-
touts de fleurs, ni I'huile minérale, ni la déco-
ration des plats, ni les truffes ; mais je declare
que je préfére le plus modeste Bordeaux a leur
vin de datte; j'en ai gofité, c'est deétestable,
Jourd, sucré, fade, et quant i la chamelle dont
le lait épais ressemble 4 une bouillie grasse, je
n’en dis rien de bon non plus.

Si 'on pénétre dans Yintérieur des palais,
mémes étonnements pour nous. Quel raffine-
ment de luxe!

Par les ouvertures donnant au dehors et que
fermaient de minces feuilles de talc, entrait une
lumiere laiteuse dans les chambres & coucher;
une galére d’argent suspendue au plafond ser-
vait de veilleuse et éclairait les lambris couverts

d'une peinture rouge et noire. Le plafond 2
poutres dorées portait des améthystes et des
topazes dans les neeuds du bois. De larges lits
de repos surmontés d'immenses coquillages
d'oit pendaient des draperies, régnaient supr
deux cotés de la piéce et au centre un large
bassin d'onyx avec des buires d’albitre, ser-
vaient & la toilette. Les dalles étaient incrustées
de métaux et de morceaux de verre, et des par-
fums exquis remplissaient I'atmosphére.

Mais la vie se passait surtout dans les jardins
en terrasse qui donnaient sur la mer, et d’oti
chaque soir I'on voyait monter la lune resplen-
dissante, divinité & qui, sous le nom de Tanit
Carthage attribuait la pluie. La pluie!... L&:
bas sous un soleil de feu, sans sources, sans ri-
viéres, l'eau était mille fois plus précieuse que
dans nos climats tempérés, car la soif menacait
toujours dans les grandes sécheresses, on offrait
des victimes humaines & Molo:k, et de nos jour.
encore on jette un marabout (saint illumine) a
I'eau, lorsqu'on désire une bonne averse. Le
marabout est généralement un pauvre fou qui
garde encore assez de lucidité pour comprendre
qUon va lui imposer un bain désagréable ; il se
débat, on l'entraine, ce sont de grands cris qui
a eux seuls, feraient pleuvoir... Comme tout,.
dégénere !

Les terrasses de Carthage dominaient la ville
basse ; c’est la plus haute et la plus magnifique
qui régnait devant la demeure d’Hamilear.
Salammbé, penchée sur ses balustres de por-
phyre et de marbre, y révait de mondes incon-
nus, tandis que le soleil étincelant, ce méme
soleil quinous éclaire aujourd’hui, dorait de ses
rayons ardents la ville blanche aux monuments
bizarres dont il ne reste.que des poussléres de
marbre, et la mer bleue qui sert encore de
miroir A ces ruines, baignant de ses eaux ama-
res le rivage abandonné. Et le soir, & genoux,
les yeux tournés vers I'Orient, elle attendait qu(’a
Tanit, sa déesse, sorlit de son palais humide
pour la prier et chanter sa gloire, avec des mols
mystérieux dont les initiés seuls avaient la com-
préhension.

Partout on retrouve le contraste que je vous
disais en commencant, cette vierge paienne
éprise d'idéal, élevée dans une ardente piétéa,
ses dieux, cherchant d'intinet la vérité sous la
fable, et ne trouvant que des simulacres ou des
mensonges dans ces cultes barbares. Unae fille de
roi élevée par un prétre savant, parlant tous les
idiomes, connaissant la marche des étoiles,
lisant dans le ciel, écrivant sur la feuille roulée
du papyrus et descendant de son tréne pour
épouser un sauvage Numide désigné par son
pere, heureux d'une alliance qui lui procure
quelques milliers de soldats.

Ces patriciennes Carthaginoises étaient élevées
dans un luxe inoul; vétues de pourpre et de
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lin, le corps serré dans une sorte de gaine dont
les écailles étaient couvertes de pierreries, elles
portaient la tiare, un long manteau blanc ou
noir suspendu A la téte par des chaines de
perles et d'or. Leurs bras étaient tellement sur-
chargés d’anneaux précieux qu'il fallait aux
grands jours que deux petites esclaves se tins-
sent auprés de leur maitresse pour que celle-ci
pit se reposer en placant ses mains sur leurs
tétes. Aux chevilles deux anneaux d'or pesants
étaient reliés par une chainette dont la longueur
réglait leur marche. Des esclaves noires et
blanches, rapportées des conquétes lointaines,
dansaient, s’accompagnant de cilhares et autres
instruments; elles agitaient de longs éventails
de plume pour rafraichir leur jeune maitresse,
tandis que les colombes sacrées l'entouraient
d’un bruissement d'ailes et venaient becqueter
a ses pieds les graines répandues pour elles. Et
puis tout & coup une féte les conviait, ces belles
filles de Carthage, et sur leur trone d’ébéne et
d’ivoire, elles assistaient au sacrifice d’enfants
immolés au dieu & la téte de taureau, ou a
quelque supplice dans le genre de celui de
Matho le Mercenaire ! As

es.-a-.- Il est minuit, on sort bruyamment
du théatre, on cause, on regarde, on s'oriente.
Clest partout le méme brouhaha joyeux, les
équipages qui s'avancent et dont les chevaux
impatients ne laissent pas aux belles dames le
temps de poser le pied dans la voiture, le cocher
gronde d'une voix bonne enfant qui a l'air de
dire : Ont-elles du sang, mes béles! Celles-ci en
profitent pour s’agiter encore plus, on tombe
un peu au hasard sur les coussins moelleux, la
portiere sc referme avec un bruit sec, et dans
I'obscurité de la nuit les piétons voient passer
les lanternes étincelantes qui courent et éclai-
rent parfois d’un rayon perdu les jolies toilelles
claires enfouies tout au fond des voitures.

Nous voici au lendemain matin, encore dans
la gare; mais cette fois nous prenons celle du
Nord, pour visiter Bruges. Deux heures de
route avec des compagnons aimables, ce n'est
pas trop long; et cette charmante excursion,
favorisée par un temps exceptionnel. Nous met-
tons le pied dans la rue, nous voici replongés
dans un passé pittoresque rempli de souvenirs
et de poésie; on peul se croire revenu i ces
bienheureux temps ou le chemin de fer ne nive-
lait pas tous les peuples, ne confondait pas tous
les usages, et ne supprimait ni distances, ni
obstacles.

Figurez-vous une vieille cité, domaine de la
Belle au bois dormant, avec Ses Imaisons en
briques, aux toits pointus, pignons en facades,
quelques-unes plus vieilles encore, toutes pan-
sues et faisant craquer leurs pierres noircies;
des rues parfois tournantes, pavées de petits
ailloux blancs, sonores et lisses, et, aussi loin

que I'@il peut voir, que le son peut porter, Ia
solitude, le silence. Je me mets & rire de la
boutade d'un de nos amis, qui s'écrie d'un air
tragique : Quelqu’un, je vous en prie, quelqu'un
pour animer ce tableau! et j'entends I'écho de
I’Hdtel de Ville rire comme moi, cela m'inti-
mide, et je m’'avance vers le monument silen-
cieusement, sur la pointe du pied, dans la
crainte de réveiller les échos endormis.

Nous entrong, la cour est sombre, inquiétante
avec ses voutes féodales, ses grands trous noirs,
sortes de puits ou l'on pouvait enterrer vifs les
coupables. Nous contemplons avec des pensées
sinistres ces murs sévéres, ces vieilles balustres
juchées d'olt les échevins devaienl haranguer la
foule houleuse, représentée aujourd’hui par un
petit Flamand a 1a culotte rapiécée qui fait courir
un cercle de futaille et par une jeune fille em-
broussaillée dans sa chevelure rousse, qui agite
d’énormes clefs... c’est notre guide.

Allons voir d’abord la cheminée, la fameuse
cheminée dont la copie est au Louvre; je la
trouve trés belle, mais je la connais ; d’ailleurs
quelques Espagnols a mouslaches noires, a
crevés de satin, & ceil dur, me regardent du
haut de leur toile avec un air si arrogant, que
je ne m'attarde pas; j'aime autant m’arréter
damns la salle d’a coté dont les boiseries et Ie
superbe encrier de bronze font l'objet de ma
convoilise ; quelle jolie jardiniére on établirait
dans ce cuivre municipal dont ’encre doit avoir
des siecles | Nous circulons, toujours des mu-
railles noires, des fenétres jalouses, des estrades
soupconncuses, des boiseries sombres... Brrr!
les Espagnols, I'Inquisition, les tortures..,
allons-nous-en.

Le spectacle change, nous voici & genoux dans
une chapelle exquise aux tons clairs, aux ors
fins, aux draperies blanches. La aussi le sang a
coulé, mais un sang divin et réparateur. Il fut
rapporté de Terre-Sainte par Thierry d’Alsace.
D’aprés une légende fort aceréditée, il se liqué-
fiait tous les vendredis. En 1310 le miracle cessa,
mais le tube de cristal qui renferme le précieux
sang est encore exposé chaque semaine 2 la
vénération du public, et Ja chapelle garde son
nom de chapelle du Saint-Sang. On y arrive
par un charmant escalier flamboyant et quand
on y a prié, quand on a admiré ce sanctuaire
on descend dans la crypte. La, il faut beaucoup
d'imagination pour reconstituer la pompe d'au-
trefois; l'autel abandonné ne me dit rien, il
compose tout le mobilier en compagnie d'une
échelle boiteuse et d'un balai; nous remoxtons
a la surface et apreés avoir encore une fois
admiré 'Hotel de Ville aussi gai et élégant au-
dehors avec sa haute tour, ses niches ajourées
el ses anges en cuivre, qu'il est sombre au
dedans, nous entrons a I’hépital Saint-Jean.
Dans l'ombre du cloilre nous apercevons une




JOURNAL DES DEMOISELLES 173

sceur proprelte avec son grand tablier blanc et
ses guimpes compliquées, elle tient un bouillon
qui fume et sent bon ; en nous voyant elle s’ar-
réte, nous fait une jolie révérence et disparait
derriére une porte avec un sourire indulgent a
l'adresse de notre indiscrétion, car pour visiter
le musée, au lieu de passer 4 droite nous devions
prendre & gauche, ce que nous fait observer
notre guide accourant pour nous remettre dans
le bon chemin.

Ce musée est charmant en tous points; d'abord
il ne ressemble pas du tout & un museée, on l'a
établi dans une ancienne chapelle, on a placé
tout au milieu la chisse de Sainte Ursule dont
les 14 panneaux peints par Memling sont des
Bijoux sans prix, et puis il y a une table, de
l'encre, des plumes ; on s'installe, or: prend des
notes, on fait tourner sur son pivot la chéisse,
on admire un tableau, assis dans un fauteuil.
Nous y passons une heure; en bonne conscience
nous pouvions finir avec moitié moins de temps.
Ce que je voudrais bien connaitre, ce sont les
délails de la vie de Sainte Ursule. Il y a, cachée
derriére les petits tableaux de Memling, une de
ces jolies légendes des temps passés ou les filles
de roi comme les esclaves affrontaient mille
périls pour leurs croyances, et trouvaient dans
le martyre la récompense de leur foi. Ursule
dont le berceau se perd dans la nébuleuse his-
toire de la Grande-Bretagne, était princesse et
chrétienne, elle entraina ses compagnes a passer
le continent, el Memling commence la série de
ses miniatures au moment ou elles débarquent
a Cologne. La naive peinture représente une
barque remplie jusqu'au bord de petites tétes
effarées; comme il y en avait beaucoup (la lé-
gende dit 11,000), il n'y a pas de place pour les
corps, mais Memling ne s’embarrassait pas
pour si peu, et il nous console en nous faisant
voir un coin du vieux Cologne, non pas celui de
Sainte Ursule, mais celui qu’il a sous les yeux
en peignant, avec des tours, des terrasses, des
<lochers, des escaliers grimpant de la rue au
ciel, et un fond bleu d'une douceur exquise.
Ursule recut la bénédiction du Pape et fut
massacrée par les Huns avec ses compagnes.
1.’Eglise avait besoin du sang de ses Vierges
pour féconder son apostolat dans ces contrées
sauvages.

(’est ennuyeux de m’étre promis de ne pas
vous parler tableau, car je me serais arrétée
avec vous devant le Mariage de sainte Cutherine,
mais,nousn’ayons qu'une parole, d’ailleursonne
raconte pas la peinture, on la regarde, on l'aime,
mais pas par procuration.

Maintenant, je veux aller voir les Béguines
chez elles; on me détourne de celte pensée en
me promettant une visite de ce genre, bien plus
intéressante & Gand ; je me laisse convaincre et
j'ai ‘ort, car ayant élé obligée d'écourter mon

voyage, je n'ai vu ni les Béguinages de Bruges,
ni ceux de Gand.

La ville enchantée continue & étre solitaire.
Au détour d’une rue nous apercevons enfin une
porte qui s’ouvre aprés avoir glissé silencieuse-
ment sur ses gonds... sans doute pour nous
montrer une de ces dames flamandes si poéti-
ques et si mystérieuses au fond du vaste capu-
chon de leur mante noire! Nous nous hitons
pour la contempler de prés, et je vois sortir de
la maison une grande fille & jupes trop courtes,
découvrant un bas blanc bien tiré sur des che-
villes noueuses, chaussons de lisiére, tablier de
toile blanche sur un caraco auguleux, capote de
paille blanche, cheveux de lin, il de porce-
laine... Oh l.....

Nous allons visiter deux ou trois églises, qui
4 part les tableaux n’ont rien de bien saisissant;
nous remercions Dieu, dans ces courles visites
3 ses autels, de la belle journée que nous lui
devons, des belles choses qu'il a inspirées, de
notre plaisir, de notre bonne humeur; il faut
remercier de tout, j'ai remarqué que c'est le
meilleur moyen d'obtenir davantage. C’est aussi
un devoir de reconnaissance, mais je vous le
signale comme une petite ruse intéressée A
laquelle le bon Dieu résiste difficilement,

Le soleil commence & baisser un peu, le spec-
tacle du vieux quarlier y gagne au point de vue
de la lumiére, plus douce a ce moment du jour.
Nous tournons I’'Hotel de Ville pour le voir se
mirer dans les eaux du canal qui passe 4 ses
pieds.

Tous les canaux se ressemblent, pensez-vous.
Oh que non! En voici un dont les eaux tran-
quilles baignent les vieux murs du palais mu-
nicipal avec des aspects inconnus certainement
aux riverains du canal Saint-Martin, par exem-
ple. Il passe lentement contre ces pierres verdies
qu'il caresse ainsi depuis des siécles, sans s'étre
jamais ni faché ni ralenti. Il s'en va de cette
allure paisible tout au loin se perdre dans une
brume d'or qui monte jusqu'a la gloire du
soleil.

Un vieux pont de pierre, tout noir lui aussi,
abrite sous son arche haute et étroite un couple
de cygnes qui fait sa toilette et s'interrompt
parfois pour surveiller curieusement les évolu-
tions d'un gros rat fauve qui court le long d'un
escalier dont les derniéres marches disparaissent
sous l'eau. Ou va-t-il cet escalier? Au fond,
tout au fond; s'appuie-t-il au mur de quelque
cachot pour conduire un supplicié dans les pro-
fondeurs de l'eau, ou bien n’a-t-il été placé la
que pour le plaisir de nos yeux ? Le gros rat le
monte et le descend avec une vélocilé d’acro-
bate; nous frappons dans nos mains, le rongeur
éperdu se jette & la nage, les cygnes gonflent
leur cou d’étonnement, lévent leurs grandes
ailes blanches dans un bdillement de paresseuse
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surprise, et voguent A la suile du rat qui laisse
un patit sillage d’argent derriére lui. Nous voila
encore dans une solitude complete. Nous en
profitons pour nous remplir les yeux du spee-
tacle enchanteur, poétique et mystérieux qui se
déroule devant nous. Oh! le gai, le doux so-
leil derriére ces ogives, derriére ces clochetons
sur ces toits pointus, & travers lesquels le canal
e fraie un passage plein d'ombre! Le voici qui
g’¢largit, il quitte les vieux murs pour de blan-
ches maisons, pour de grands peupliers... Allez
eaux tranquilles, allez & la mer qui vous appelle,
et laissez-nous réver un peu de votre fuite.

Enfin le train nous prend, nous emmene; c'est
un départ definitif. Adieu, joli pays entrevu;au
revoir plutdt, car ce mot d’adieu est trop défi-
nitif, trop triste & prononcer.

Il est minuit, nous sommes de retour, le Zome

nous atlendait avec un bon feu et de bons lits;
mais les regrets, l'agitation, me donnent des
cauchemars toute la nuit : voila que 'empereur
du Maroc me fait prisonniere avee 11,000 compa-
gnons et me conduit sous bonne escorte 2
Charles-Quint, lequel m’enferme et me con-
damne & regarder couler l'eauw sous une fené-
tre; des rats fantastiques gémissent sur 'autre
rive et Matho, le chef des Mercenaires, cherche
a me distraire en me montrant le Zaimph de
Tanit qui' finit par m'aveugler de ses rayons.
J'ouvre alors les yeux; c’est le soleil qui entre
dans ma chambre, le soleil de Paris, plein de
poussiéres irisées... Allons, il faut s’éveiller tout
a fait, prendre une plume, écrire a ses petites
amies du jourmal, et recommencer pour elles le
voyage.
C. pE LAMIRAUDIK.
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BIBLIOGRAPRIE

LA TOUR EIFFEL

PAR H. GIRARD

La tour Eiffel a été la véritable héroine et
comme la reine de notre Exposition universelle;
elle survit aux édifices écroulés du Champ-de=-
Mars; perdue pendant quelques mois dans les
brumes de I'hiver, elle s’est dégagée de ce voile
gris, imposante et prestigieuse autant que
jamais, pour tenter les ascensionnistes. Cest
dire que le livre de M. Girard est plein d’a-pro-
pos, puisqu'il permet aux ignorants eux-
mémes de faire connaissance plus intime et
plus compléte avec la géante, qui nous suscite
tant d’admirateurs et tant d’envieux.

T.es premiéres pages sur la conception de ce
pylone colossal et sur les travaux du méme
ingénieur qui Pont précéde sont peut-éire un
peu techniques, mais, présentées avec une clarté
parfaite, elles peuvent étre comprises par toutes
les intelligences et intéresseront, bon gré mal
gré, les esprits les moins sympachiques au régne
fatal, parait-il, du fer et de l'acier. D'ailleurs
M. Girard méle beaucoup d’agréable poésie &
T'explication Irés nette et trés précise des tra-
vaux de M. Eiffel; il nous parle des deux tenta-
tives héroiques signalées par la Bible; la. tour
de Babel et D'échelle de Jacob, du désir qu’en-
vent les preniiers humains d'escalader le ciel, de

connaitre les mystéres de l'au-dela idéal. Le
ciel, dit-il, attire I’homme gui l'invogue sans
cesse et qui en a fait la demeure de Dieu. Plus-
I’homme monte haut, plus il lui semble qu'il
est prés de la divinité. Chez les barbares, de
solennelles: délibérations étaienl tenues aw som-
met des montagnes, Les Gaulois, a I'heure de
Iinvasion, se¢ réfugiaient sur les pics abrupts
de I’Auvergne pour y discuter la défense de la
patrie. Nous aspirons de plus en plus & la con-
quéte d= l'air, on peut mesurer les civilisations
a la hauteur des monuments qu’elles onklaissés.
Cette tour qui dépasse de beaucoup les édifices
les plus élevés du globe, répond donc A une
aspiration ; elle est un défi a la nature et une
glorieuse victoire de la science.

Aprés nous avoir initiés aux procédés trés
curieux de la construction, M. Girard nous
entraine de plate-forme en plate-forme, en nous
faisant admirer la vue aux divers étages et en
nous rappelant les féeriques illuminations de
T'année dernidre. Quel enthousiasme elles ont
soulevé! Trois millions cing cent douze mille
visiteurs de loutes races, de toutes. couleurs et
parlant toules les langues, ont entrepris l'as-
cension de la tour; parmi eux les princes d’Au-
triche, de Russie et d’Angleterre, el un grand
nombre de princes orientaux. Les ascension-
nistes ont souvent cédé a ce besoin qui possede
la foule, d’écrire ses impressions sur les murs....
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meéme quand il n’y a pas de murs; du reste, un
registre ouvert par le Figaro donnait satisfac-
tion 4 cette manie. Nous voyons donc qu'un
confrére enthousiaste de M. Eiffel promet d’ap-
peler Eiffeline sa premiére fille; qu'un Brési-
lien s'est écrié : « Jusqu'ol montera le génie
francais en 19892 Les nuages le diront! » Le
chauvinisme g'est exprimé de toute sorte de
manieéres : « A linverse de Fontenoy, nous
ayons tiré les premiers. A vous, messieurs les
Anglais, si yous pouvez! »

Plus banalement :

« Paris est la capitale du monde, » ete...

Il y a des loustics aussi : « A 300 metres,je ne
trouve rien pour écrire qui soit & la hauteur. »
« Merci & M. Eiflel de nous avoir procuré des
pensées élevées. »

A un Breton elle rappelle 'immensité de la
mer; a un caporal elle fait dire : « Pour une
fois, je suis au-dessus de mon colonel, » ete...

Ce fut une sorte de fureur: une quantité d'ob-
jets familiers furent transformeés en tour Eiffel,
on la reproduisit en cuivre, en bronze, en bois,
en carton, en sucre, en pain d’'épices, en or, en
diamants. A Londres un «artiste capillaire »
coiffa ses clientes en tour de 300 métres. Les
poétes chantérent cefte tour qui a la clarté du
soleil semblait étre toute de dentelle qui le soir
devenait de feu, et, — savez-vous une jolie nou-
velle? Des nids d’hirondelles se sont acerochés
au colosse pour lui porter bonheur; signe cer-
tain que le progrés va continuer, que de nou-
veaux échelons s'éléveront bientdt i 1'escalade
du ciel (1).

——ecovo—

LA CLEF D'OR

PAR MADEMOISELLE ZENAIDE FLEURIOT

Jadis, uu romancier célébre a donné ce méme
titre a 1I'un de ses ouvrages les plus délicats. Il
s'agigsait alors de la clef d'un ceeur, de la pré-
cieuse clef qui, difficilement conquise, ouvre a
la fin le chemin de la confiance et de 1'amour.
Celte fois la clef d'or représente la richesse,
objet d'une poursuite effrénée, bien qu'elle ne
puisse assurer — M'® Fleuriot le prouve dans un
récit mouvementé, plein d'événements pathé-
tiques, — ni la paix de 1'dme dont elle est si
souvent l'ennemie, tout au contraire, ni le
bonheur auquel, quoi qu'on en puisse dire, elle
ne contribue qu'a litre d’auxiliaire. Peut-on ima-
giner, par exemple, un étre plus malheureux
que cet insatiable Raoul de Morinville, puni de
T’ambition et de 'orgueil qui lui font conclure
un froid mariage d'argent avec sa cousine Ri-

chon, par la naissance d'une enfant sourde et
muette? Combien, au contraire, le sentiment du
deyoir accompli sontient A travers de déchi=
rantes épreuves l'épouse sans reproche, la mére
admirable qui n’a que le tort de s'appeler Hip-
polyta ! '

La roue de la fortune tourne avec d’étrances
soubresauts pour les deux familles allices et
voisines, si différentes pourtant I'une de Pautre,
qui habitent, celle-la le vieux chiteau de Ker-
marchat, celle-ci la villa Bruyére (nous sommes
toujours, vous le devinez, en Basse-Bretagne), et
la. double histoire est intéressante, bien menée,
un peu trop sensationnelle peut-étre, n'importe ;
Ia petite bibliothéque de la famille, celte excel-
lente collection, oréée tout particulidrement A
I'intention des jeunes filles, compte un bon livre
de plus. Nous voudrions seulement, que M!F]ey-
riot, qui a de l'esprit, de limaginalion, de la
sensibilité, de la raison, beaucoup de gualités
charmantes, depuis longtemps connues, se meé-
fiat de la facilité de sa plume, qu'elle serril
davantage son style (1),

~—C W

BRACONNETTE
PAR AIME GIRON

Je ne connaissais, en fait de Giron, qu'un
peintre, le coloriste habile qui a exposé cette
année, au Salon, 'amucant ramoneur 3 l'orange
ce titre : Tons de suwie; je viens de découvfir
qu'il existait aussi un romancier de talent qui
vorte le méme nom. Dans sa Braconnette, il Ya
heauccup d'esprit, de gaieté, d'émotion, de verye
et méme des qualités d'éerivain. Braconnette est
une espéce de petite bohémienne, née sur une
voiture de saltimbanques et qui grandit 3 Jla
gricede Dieu, en vagabondant, jusqu'au moment
ou une femme généreuse la recugille et lui fait
place entre ses deux filles. A Ia noble famille
ruinée qui 'adopte ainsi, la sauvage faiseuse de
trébuchets, transformée par I'éducation, payera
sa dette de reconnaissance. Elle se dévoue
lorsque meurt sa bienfaitrice, aux deux orphe:
lines, les nourrissant de son travail, risquant
sa vie pour qu'elles aient le néeessaire, se sacri-
fiant en tout, bref, remplacant Jeur mere Jusqu’a
ce qu'elle leur ait déniché deux maris dignes
d'elles. L'un des deux, toul &u moins n'etit
pas demandé mieux que de s'attarder aup,rés de
Braconnette. C'est le roman de I"abnégation
courageuse, simple et ‘caie. Noms gagnons, 3 le
lire, beaucoup de choses utiles, outre I'agrément
Par exemple, je suis dorénavant au fait de tout cc;
qui se passe dans une aiguillerie et Je souscris

La Tour Eijfel, par H, Girard. Firmin-Didot, 56,
rue Jacob. Bibliothegue instructive et amusante.

1) La Clef d'or, par M's Z. Fleuriot, C
Librairie Hachette, 79, boulevard Saint-ée&ghi'ne' &
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de grand cceur & celte jolie glorification de I'ai-
guille telle qu'elle se présente a la pensée de
Braconnette, tandis que la brave enfant aiguisc
et perce l'acier en respirant 'impalpable pous-
sidre de métal, les imperceptibles parcelles du
ards détaché de la meule qui introduisent dans

la baguette magique en miniature de la femme,
son bijou le plus simple et le plus précieux. Avee
elle on est laborieuse, vertueuse, estimée de tous,
aimée chez soi. Toute fiancée qui, dans son trous-
seau, n’a pas un dé, pas une aiguille, ne sera ni
bonne épouse, ni bonne mére (1).

sa poitrine un poison de pierre et de fer. C'est
sa vie que, trop souvent, 'ouvriére donne a la
fabrication de l'aiguille; mais de quel secours
n’est-elle point aux autres cetle aiguille sacrée i)

P g y (1) Braconnette, par Aimé Giron. 1 vol. : 2 fr. Paris.

douce et fidéle! Elle remplit les ek de soli- librairie Ilachette et Ci¢, 79, boulevard Saint-Ger-
tude, elle charme les heures de loisir... Elle est main.

TH. Br1irzoN.

LES TAPISSERIES COPTES
Par M. GERSPACH, administrateur de la Manufacture nationale des Gobelins

Texte et album in-4 écu contenant 160 dessins
reproduits d'aprés les originaux et tirés en bistre et en couleurs

De récentes découvertes ont mis au jour de nombreux types de la fabrication textile des Coptes, qui
ont 6té les plus habiles décorateurs de 'Egypte pendant les dix premiers siécles de notre ére.

Leur style, trés original et tout particulier, n'est plus celui de P’ancienne Egypte et constilue une
sorte de trait d'union entre l’art décoratif antique et celui de I'Orient.

Les molifs coptes peuvent servir & toutes les industries d’art : tissus de soie, de laine, de coton et
de lin: dentelles, tulles, broderies, passementeries, tapisseries ; meubles, incrustations, marqueterie ;
papiers peints, imagerie, reliure ; mosaique, céramique, carrelages, ete. 3

Tous ceux qui, par métier ou par gott, se livrent aux arts de la décoration trouveront de nouveaux
et d'ingénieux éléments d'application dans le recueil que nous publions, et dont la place est marquée
dans la famille, & Pécole et a l'atelier.

En vente au bureau du Journal des Demoiselles, 48, rue Vivienne. — Prix, au bureau : 8 fr, ; franco
de port : 9 franes.

~—~ v~

La Personnalité

————

¥ vous disais un jour combien le moi est haissable, comme il est le
véritable obstacle & ce que nous pouvons penser et apprendre
d'élevé et de beau, au bien qu’il nous est donné d’accomplir, aux
saines influences que nous sommes appelées 4 exercer.

Mais le z0i, qui n'est autre chose qu’un égoisme plus ou moins
déguisé, ne se loge dans les belles dmes que sous une forme
réduile et, pour ainsi dire, étrangére. L’égoisme, en tant qu’il est
la brutale préférence de soi-méme aux aulres, a quelque chose d’o-
dieux, de choquant, de répulsif pour les natures élevées et aimantes;
le peu qu'il en reste en elles prend alors un aspect qui ne les
inquiéte ni ne les rebute, et devient de la personnalité.

Comme la personnalité a, quant aux résultats, les mémes incon-
vénients et les mémes suites funestes que I’égoisme, je voudrais
vous meltre en garde contre un défaut si subtil ¢u'il revét volon-
tiers I'apparence de qualités estimables, et qu’il échappe souvent aux
recherches d’une conscience un peu superficielle ou mal éclairée.

1l ne faut pas confon ire la personnalité, en tant que défaut, avec Ioriginalité qui, inhérente a tout
étre, offre un cachet d’autant plus marqué que 'intelligence est plus haute, la valeur plus grande, les
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qualités plus éminentes. La pratique des vertus, quand elle est bien comprise, n'améne jamais
l'effacement, mais bien le rayonnement des dons que nous avons recus. Donc, il ne s'agit pas
d’anéantir son originalité propre, mais sa personnalité en tant qu'elle est l'attachement exagéré 4 son
jugement, a ses habitudes, 2 sa maniére de voir, en tant qu’elle est, en un mot, le culte de soi-méme.

La personnalité, si étrange que cela paraisse, peut exister parallélement avec la tendresse pour
autrui, le dévouement a la famille, aux pauvres; on peut 'apporter dans les ceuvres de charité, elle
peut se rencontrer jusque dans les cloitres. Mais considérez-en les effets particuliérement dans la
sphére o1 nous vivons. Une jeune fille ou une femme personnelle se placera, peut-étre sans se I'avouer,
au-dessus de ce qui l'entoure. Elle estimera qu’elle voit et pense plus juste, done elle subordonnera
3 son jugement et A ses idées les conseils qu’elle recoit aussi bien que la manidre de penser d’autrui.
Elle n’acceptera pas de direction; si elle doit en supporter l'apparence, tout son étre intime s'y
dérobera. Elle prétendra exercer de 'influence, mais ne voudra pas en subir. Quand sa volonté sera
en lutte avee celle d’autrui, elle fera tout au monde pour que la sienne triomphe. En un mot, une
femme personnelle ne sait jamais se meltre de cité. Elle sera & un moment donné ombrageuse, suscep-
tible,apportera son sensimpérieux jusque dans ’exercice du bien, et s'imposera jusque dans le dévoue-
ment.

Comprenez-vous pourquoi un tel défaut est I'obstacle invincible & notre perfectionnement moral
comme A I'accomplissement de notre réle ici-bas?

Savoir se mettre de coté ! Quelle science rare, mais comme les étres quil’ont comprise sont marqués
d’un sceau spécial! On les aime, on s'attache & eux, la confiance va a eux comme 2 la vérité et a
P’impartialité mémes. Ils font le charme de la vie intime et acquiérent I'influence la plus irrésistible,
parce qu'ils woyfrent pas de prise & la lutte el & la résistance. Sont-ils, & un moment, obligés de se
montrer inflexibles ? On subit leur sévérité parce qu'elle s'appuie sur quelque chose d’élevé, sur la
vérité et la justice, qui sont impérissables, et non sur un caprice, un froissement, une rancune. Quelle
autorité aura au foyer domestique 'éponse, la mére qui a fait abnégation de soi, et qui est capable de
se donner dans la mesure ou elle a perdu sa personnalité !

Et comme il faut & tout enseignement quelque chose de pratique, je veux vous enseigner un moyen
facile d’arriver A cette abnégation si rare et si admirable : ¢’est d’aimer plus que vous-mémes. Ah | sile
mot d’abnégation vous semble si dur, & vous surtout, dont la jeunesse déborde de vie et d'activilé,
c’est qu'il implique, compris d'une certaine facon, une idée de sacrifice et de destruction. Non,
ne cherchez pas & détruire votre jugement : élevez-le et transformez-le. Ne cherchez pas & vous
détacher de 'amour instinctif de vous-mémes, planez au-dessus, en aimant quelque chose de plus que
vous : Dieu d’abord, et ce qu’il veut et permet, puis tous ces étres que vous chérissez déja et auxquels
vous arriverez, en leur prodiguant tendresse et dévouement, & ne pas vous préférer, Quelle vie intense,
quels effluves d'affection, quel charme d’habitudes il y a dans 'abnégation ainsi comprise ! Vous veous
accoutumerez doucement, sans effort, & chercher le bonheur de ceux que vous aimez, vous remplacerez
la pensée de vous par la pensée d’exz. Quand on aime vraiment, il est si facile de s’effacer devant la
personne aimée ! Et par ce mot effacer, encore une fois, je n'entends pas l'effacement de qu'il y a de
bon et de charmant, mais sculement de ce qui heurte, froisse et afflige.

Ainsi entendue, est- il une seule de vous qui ne veuille s’élever au-dessus de sa personnalité ?

M. MARYAN.

ANECDOTE

M. de Falloux apprit que les Petites Sceurs des Pauvres d’Angers avaient perdu leur vache ; il alla
les voir aussitét et on annonca : Monsiewr le comie de Fallouz.

« Pardon, ma sceur, dit-il a la supérieure, je ne suis qu'un marchand de vaches; je vous améne ma
meilleure laitiére, et je vous supplie de me permettre de pourvoir & sa nourriture ».

CURIOSITE HISTORIQUE

Les filles d'un puissant leude, Adalhard, furent élevées A I'abbaye de Saint-Jean, & Valenciennes ;
elles y furent instruites dans les sciences et les arts, et surtout elles apprirent a peindre et & broder
d’une maniére parfaite. On a gardé des miniatures de deur main et des broderies admirables faites en
or et en soie sur des tissus en pourpre et consacrées au service des aufels. Les deux sceurs Harlinde et
Renulde fondéreat un monastére aux bords de la Meuse et y passérent paisiblement leur vie. On
conserve un évangéliaire écrit et orné par elles, et dans leur tombeau on a trouvé un lissu rouge,
brodé de leur main avec beaucoup d'art, ainsi que l'affirme un manuscrit déposé aussi dans le cer-
cueil. C'était au VIII® sidcle.




UN PORTRAIT DE FAMILLE

E l'aime. Je l'ai aimee

dés le premier jour.

J'ai eu tout de suite

lidée qu’elle avait

été conduite pour

moi dans ce pays

lointain ol ses an-

céfres et les miens

avaient été amis

jadis. Quand, lors

de sa visite & Ker-

maria (ah! depuis

qu'elle y a passé,

ma vieille maison

est toute parfumée

de son souvenir

et comme animée

d’'une vie nouvel-

ie!) quand elle me

suggéra la pieuse

idée de rendre l'oratoire au culte, rencontrant

ainsi le veeu autrefois exprimé par ma mére, la

pensée me vint aussitét qu’il pourrait un jour

m'étre donné de m'agenouiller avec elle devant

I'autel relevé... Et si dans lu soudainsté de ce

sentiment il y a eu une part de romanesque,

explicable chez un étre qui, seul au monde et

avide d’affection, réve dans un pays sauvage a

la fiancée qu'il demande i la Providence, les

jours bienheureux qui ont suivi n’ont fait que

me persuader que mon cceur ne m'avait pas
trompé...

Comment décrire cetle joie, qui, semblable &
un rayon de soleil, illumine maintenant ma
vie ? Avec Stéphanie, je découvre mille beautés
nouvelles dans ces campagnes que je croyais
connaitre et aimer. Elle est si franche, si natu-
relle, qu’elle laisse lire & ceux qui 'approchent
tout ce qu'il y a dans son 4me de sentiments
délicals et d'aspirations élevées. Plus je la vois,
plus je me dis qu'elle ent été I'idéal révé par ma
meére. Car si tout en elle me charme a 1'égal de
la poésie méme, elle posséde un sens a la fois
calme et vrai, comme la note juste de toutes
choses. Elle ne dédaigne pas les réalités aux-
quelles nul ne peut aprés tout se soustraire, et
elle pratique scrupuleusement les petits devoirs
de la vie; seulement elle les pare et les transfi-
gure en se les appropriant, éclairant ce qui P’en-
toure, d'un rayon de cetle lumidre intérieure
qui luit en elle, et qui doit étre faite de paix, de
gaieté et d’amour. Tout ce qui est beau lui est
familier, c’est conime son atmosphére naturelle.

(suiTE)

Tout ce qui est bien semble la respiration méme
de son étre. Elle est adorée de ceux qui Uentou-
rent, ils songent sans cesse A la rendre heu-
reuse, cela se devine tout de suite. Mais ses
jolies allures d’enfant gitée déguisent un con-
tinuel oubli de soi. Cela lui est-il naturel,
comme on le dirait & la voir, ou a-t-elle eu une
volonté & sacrifier et des gotits & dominer?

Toujours est-il qu’elle apporte dans exercice
de cette abnégation une grice, un empresse-
ment, une gaieté qui dissimulent Peffort, si
effort il y a. On croirait par instants que, tout
en combattant doucement les manies de sa
tante, ses facullés n'ont pas de meilleur exer—
cice que d’'imaginer un genre de tentures ou de
bourrelets qui suppléent aux fermetures défec-
tueuses du Coat. Elle discule avec son grand-
pére juste assez pour intéresser celui-ci, mais
elle donne & ses recherches et 4 ses travaux une
sympathie si vive, si gracieuse, que je me
demande quelquefois si elle a réellement con-
tracté dans ce savant commerce la passion de
Yarchéologie...

Voici trois semaines bientdt que je vis dans
un réve enchanté. Elle m’accueille avec son plus
charmant sourire, elle cause avec moi sans
contrainte, elle parait heureuse chaque fois (et
c'est toujours !) que nos idées se rencontrent et
que nos golts s’harmonisent... M. de Gévras.
me traite en ami, M'e Amélie me montre
autant de bienveillance que peuvent en com-
porter ses manieéres langunissantes, et me préte
ses livres favoris, que je me garde bien de lire ;
ils sont si fades et si faux prés du joli roman
qui se déroule en secret dans mon coeur!...

Enfin, mon vieil amile recteur qui, lui aussi,
est un habitué du Coat, ne décourage pas mes-
réves, et je crois qu'il est fort avant dans l’inti-
mité du vicomte... Quant 4 M!'e Alexandrine,
qui s’est chargée de coudre le linge de loile fine
destiné a la chapelle, elle me dit en souriant
que son travail est pressé et que je ne dois pas.
l'interrompre...

Il y a, dans la petite ville voisine, un sculp-
teur qui a ravi M. de Gévras. On nous dit qu'il
est d’une piété des vieux temps. Avant d'entre-
prendre les figures en bois ou en pierre qui lui
sont demandées, il se fait lire D'histoire des
saints qu’elles doivent représenter, puis se met
en pri¢res et demande A son bon ange de guider
sa main, Ses ouvrages sont naifs, et imparfaits
au point de vue de la statuaire, mais il semble
avoir surpris le secret des artistes du moyen~-
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dge, et donne & ses figures cette expression
surhumaine qui réalise en dehors et au-dessus
de la beauté convenue un type majestueux,
exlatique, céleste. Nous allons souvent le voir
travailler, et nous trouvons un intérét i la fois
poélique et étrange dans ses idées mystiques,
exprimées en un langage inculte, mais éner-
gique et original. Quelquefois il oublie notre
présence, s'arréle el contemple longuement son
euvre.

— A quoi pensez-vous? lui a demandé un
jour M'e d’Arthenay, touchant doucement son
bras pour atlirer son attention.

Tl a tressailli et, revenant a lui-méme a essayé
de traduire sa pensée.

— Voyez-vous, mademoiselle, chacun a sa

tiche en ce monde, et quelquefois, je me sur-
prends a me demander ce que j'ai fait pour que
la mienne soit si belle... Cela ne semble rien
aux gens qui passent de voir un pauvre homme
gagner sa vie en faillant des pierres ou en sceulp-
tant du bois de chéane, et je sais bien, d’ailleurs,
que mes ouvrages ne sont pas bien beaux...
Mais, cependant, ils seront placés dans la mai-
son terrestre du bon Dieu; des cenlaines, des
milliers de mains se ldveront vers les bienheu-
reux que ces statues représentent, des yeux
fervents les regarderont avec respect en mémoire
des saints, et je sais, parce que je l'ai expéri-
menté, que méme ces ouvrages grossiers peu-
vent parler & I'dme et retracer quelque chose
‘des vertus des saints, et de leur compassion
pour nos douleurs. Quel honneur pour moi,
et quelle récompense si je fais passer sur ces
figures de bois et de pierre quelque chose de
ce que je vois lorsque je ferme les yeux en
invoquant ceux qu’elles représentent!... Et ne
pensez-vous pas, mademoiselle, que si quelque
chrétien a été consolé en regardant un crucifix
ou une Vierge sculptés par mes mains, il peut
Ini venir & l'idée de prier pour moi? Il ne me
connait pas, c'est vrai; n'ai-je pas cependant
essayé de lui précher des choses saintes et
douces en sculptant ces images ?

J'al regardé Stéphanie; ses yeux étaient pleins
de larmes, et elle regardait ayec vénération cet
humble ouvrier qui est un apdtre 2 sa maniére.
Nous I'avons invité & assister & la bénédiction
de la chapelle.

Septembre.

M. de Gévras a, lui aussi, fait des visites.
Selon les coutumes hospitalieres du pays, on I'a
invité & diner, et je suis de toutes ces [étes. Cela
multiplie les occasions de voir M!® d'Arthenay.
Nous aimons surtout le moment oli, aprés une
station toujours trop longue devant ces tables
plantureuses, la petite sociélé se disperse et se
promeéne par groupes, avec la liberté de la cam-

pagne. Nous trouvons d'instinet le recoin le
plus poétique du pare ou du jardin, Jen [ais
parfois un eroquis sur la demande de Stépha-
nie...

Le peintre verrier m'a envoyé¢ des dessins de
saint Louis et de sainte Elisabeth. M. de Gévras
a relevé dans le costume quelques légéres
erreurs. Sur ges indications, j’ai rectifié la coif-
fure de saint Louis, dont, parait-il, le type clas-
sique est erroné. Stéphanie m'a dit que mainte-
nant, elle prie chaque jour sainte Elisabeth...

Et je fais comme elle, demandant & la bien-
heureuse qui goufa dans leur plénitude les
chastes bonheurs c'une union sans nuages
avant de connaitre les souffrances indicibles du
veuvage, de me donner une compagne dont la
noble et pure tendresse puisse franchir la
tombe et s'immortaliser au-deld,..

fer octobre.

Les pluies deviennent continuelles. Jusgu'a
présent le temps était resté beau; il était bicn
rare que l'on ne pat sortir au moins deux ou
trois heures. Ce n'est pas que je me plaigne : le
Coat m'offre, pour les mauvais jours, un abri déli-
cieux. J'y ai passé de longues heures & cher-
cher avec M'e Stéphanie un dessin de tapis
pour la chapelle. Il a fallu ensuite adapter ce
dessin & 'usage voulu, et le partager en carrés
qui ont été envoyés dans divers ouvroirs, I'ou-
vrage étant trop long pour une seule personne.
Stéphanie a ensuite eu l'idée d’illustrer sous
ma direction les trois tableaux pour la messe.

Maintenant que nous avons en perspective,
m’assure mon vieil Yvon, toute une lune de
pluie, je n’ai méme plus & chercher de prétextes
pour me présenter au Coat. Chaque jour, quand
je prends congé, M. de Géyras me dit avec un
sourire :

— Nous vous verrons demain, n’est-ce pas?

Et M Amélie ajoute le plus souvent :

— Neus comptons sur vous pour diner...

Il est donc maintenant une table de famille ou
Pon me fait ma place, une maison ou 'on m'at-
tend, ol l'on me sourit, ou I'on me désire...
Qu'attends-je pour faire de cetle maison Ia
mienne, pour demander au pére indulgent, qui
m’appelle son ami, le droit de rendre sa fille
heureuse, pour dire & Stéphanie qu’elle a le pre-
mier et supréme amour de mon cceur?

Le recleur me presse de parler. Mais si je me
trompais, aprés tout? Au moment de tenter la
démarche qui doit fixer ma vie, je ne sens plus
que de la crainte ; mon espoir m'apparait comme
le comble de la présomption, je m'étonne d'avoir
pu croire que je serais agréé... Je discute, avee
le recteur et sa sceur, les chances qui me
semblent tout A coup devenues si faibles. La
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sympathie que me témoigne Stéphanie peut
étre banale, aprés tout. Et M. de Gévras peut
voir en moi un héte, un ami méme, sans songer
a me confier son trésor. Il n'est pas jusqu'a ma
profession qui ne me semble un obstacle. N’y
a-t-il pas des hommes, qui me sont mille fois
supérieurs, tout préis & épouser Stéphanie sans
la séparer de I'aieul dont elle est la joie et la
consolation ?

Le recteur me réfute. Il sait que M. de Gévras
a de la sympathie pour les soldats, et le croit
trop bon pére, trop dévoué au bonheur de sa
petile-fille, pour faire interyenir dans cette
grave et délicate question un sentiment per-
sonnel. Nos:familles sont de méme rang, nos
fortunes s’harmonisent, considérations qui sonl
pour lui d’'un certain poids. Enfin, il ne m’a pas
laissé entrer si avant dans son intimité, le ree=
teur I’assure, sans avoir recueilli sur mon compte
des renseignements de nature & satisfaire ses
exigences paternelles. Soit, j'admets tout cela.
Mais Stéphanie! Ici, c'est M'e Alexandrine que
j'écoute avec une attention mélée de confiance,
car, si retirée qu’elle ait véen, elle a de Tintel-
ligence et de la finesse, et ellerecoit de longues
et fréquentes visites de Stéphanie. Je crois
qu'une femme est toujours douée de pénétration
lorsqu’elle entreprend d’étudierune autre femme,
et mon cceur se rasséréne lorsqu'elle me dit,
ayec son fin sourire :

— Allez, monsieur Robert, soyez tranquille!
Cette enfant est trop pure et trop réservée pour
oser seulement se demander ce qu’elle pense de
vous, mais je vous assure, moi, qu'elle n’en
pense pas demal...

Et j’attends toujours, cependant, parce que je
suis liche et que l'incertitude, malgré ses cotés
pénibles, me semble mille fois plus douce qu'une
déception...

2 octobre.

On est venu ce matin placerles vieilles sculp-
tures sur bois que nous avons découvertes et
qu'on a habilement restaurées. De chaque coté,
les murailles du cheeur sont revétues, & hauteur
d’appui, de panneaux en chéne, avec des sta-
tuettes d’apdtres et des figures d’anges. La
Vierge de pierre repose sur son socle de gra-
nit, en face de la porte. De chaque c6té de l'autel
seront placées les statues en bois de noire artiste,
— sainte Anne et saint Joachim, — qui étaient
4 peu prés terminées quand nous avons visité
son atelier rustique et qui réalisent son pieux
idéal, car elles invitent a la priére et inspirent la
confiance. Enfin, l'autel n’attend plus que
quelques refouches, et M de Gévras s'est chargé
de demander A Paris le complément du mobilier
sacré.

Il va venir voir le travail accompli. Si j'osais
lui parler!

Le soir.

Dieu soit loué! Qu'ai-je fait pour tant de
bonheur?...

Je ferme les yeux pour mieux me recueillir et
pour sonder, si c’est possible, I'abime de joie
qui remplit mon cceur... Oui, c’est un abime,
profond mais étrangement tranquille. Ce qui
domine dans la sensation qui m’envahit tout
entier et dans laquelle il me semble que mon
étre se perde, ¢’est une paix infinie, mille fois
plus douce, plus enivrante que tous les trans-
ports.

Que de fois j'ai essayé de me représenter ce
qui est aujourd’hui accompli! Je parcourais
furtivement ma maison, j’y amenais en imagi-
nation la jeune fille que j'aime, je lui tenais
mille discours sans suite, je prétais I'oreille de
mon cceur A ce mot de ses 1dvres dont je cher-
chais 4 me figurer la douceur : « Oui, je veux
bien étre votre femme... » A cette seule pensée,
mon cceur bondissait si forl dans ma poitrine
qu’il me semblait que ma vie s’arrétait. Je com-
prenais qu'on pit mwourir de bonheur... Et voici
qu'elle les a dites ces paroles tant désirées, et
avec elles est entrée en moi cette impression de
calme et de sécurité quidéfie instinctivement le
malheur et la mort elle-méme, parce que ce
mot d’amour, tel qu'on le concoit dans la reli-
gion bénie qui a fait de I'union de deux cceurs
une chose sacrée et indissoluble, a un écho
infini qui retentit, au-deld de ce monde, jusque
dans I'éternité...

11 est tard. Le seul bruit que j'entende est la
pluie, qui frappe 1égérement mes vitres. Par-
fois, le vent gémit dans mes vieux arbres. Qu'im-
porte le temps, quiimportent les objets exté-
rieurs ? Tout est joyeux en moi, et il me semble
que, de chaque recoin de ma demeure, des
voix mystérieuses s'élévent pour célébrer mon
bonheur et saluer la jeune chatelaine de Ker-
maria.

Y a-t-il seulement quelques heures que je
jouis de ce bonheur intime, sivite et si comple-
tement identifié avec mon étre qu'il me semble
Tavoir toujours golite?

(’était ce matin. M. de Gévras étail venu voir
la chapelle. Il approuva lestravaux, fit quelques
réserves, donna des conseils aux ouvriers, puis
me parla des vitraux.

— 1l est vraiment étrange, me dit-il, qu'on
commette depuis si longteraps l'erreur dont je
vous ai parlé au sujet de saint Louis. Je I'avais
relevée en consultant diverses estampes et des
manuscrits -enluminés et, 4 ma connaissance,
un seul artiste a rompu avec une tradition erro-
née, c’est M. Biennourry, chargé de peindre, pour
la chapelle du lycée Saint-Louis le pieux roi
examinant le plan des Quinze-Vingts, tableau




JOURNAT. DES

DEMOISELLES 131

fort remarquabls par parenthése, comme com-
position, comme dessin, et ol les figures des
aveugles, qui se pressent autour du roi, réa-
lisent, par la vivacité et la diversilé de leurs
physionomies, une des plus grandes difficultés
vaincues : celle d’arriver a produire 'expression
sans le regard... Peut-étre, ajouta-t il avec une
émotion soudaine, vous sera-t-il aisé de com-
prendre que saint Louis m'inspire a la fois de
la dévotion et de l'intérét, lorsque vous saurez
que ma femme et la fille que j'ai perdues por-
taient son nom...

Je sentis que le sang envahissait mon visage.

— Je le savais, dis-je d'une voix étranglée.

Sans doute mon accent le frappa, car il me
regarda avec un peu d’étonnement. J'attachai
sur |ui un regard suppliant.

— N'est-il pas présomptueux de ma part de
penser, dit-il avec une certaine hésitation,
qu’en placant dans ce lieu, que j'ai jadis visité
avec ma chére femme, I'image qui me la rap-
pelle en méme temps que son saint patron, vous
avez voulu consacrer mon plus cher souvenir ?

Je parlai, mais sans reconnaitre ma propre
voix, tant elle était tremblante.

— Oui, vos souvenirs et... et ceux de...
M'e Stéphanie...

Les six ou huit secondes qui suivirent furent
les plus longues de ma vie. Je vécus toute une
existence en attendant sa réponse, et cette
réponse je la redoutais mille fois plus que je
n'avais jadis craint la mort.

Mais, 2 mon grand étonnement, M. de Gévras
ne parut pas trés surpris. Il me regarda avec
bonté, secoua la téte, et dit trés doucement :

— Stéphanie?... Oui, je m’en doutais un peu,
et le recteur, je le vois maintenant, avait votre
secret...

— Monsieur! je sais que je ne mérite pas
d’obtenir un pareil trésor! Mais je l'aime tant,
efl...

Ma voix mourut sur mes lévres, et je senlis
mes yeux pleins de larmes. Il resta un instant
silencieux, puis me tendit la main.

— Si, si, reprit-il avec la méme douceur qui
avait quelque chose de solennel, vous la mé-
ritez... Vous réunissez tout ce que jai désiré
chez un fils... Il y aurait bien une objection,
votre vie nomade, qui éloignera de moi ma
petite-fille; mais, comme cette objection-1a ne
regarde que moi, je dois penser que je suis
vieux et que Dieu me fait une grande grice de
mourir tranguille, la sachant aux mains d'un
protecteur sir et tendre...

Pourquoi aurais-je honte de le dire? Je san-
glotais.

— Monsieur, balbutiai-je, et elle?

— C'est juste, dit-il avec un sourire, je ne
puis m’engager en son nom... Mais je peux vous
permeltre de plaider votre cause, el je ne crois

pas que ce soit bien effrayant. Voulez-vous
venir au Coat ?...

Nous parlimes sans retard. Comme il mar-
chait lentement ! Et comme 'avenue me sem-
blait longue, interminable!..,

Stéphanie élait seule dans la galerie. Elle
travaillait avec ardeur & I'un de ses carrés de
tapisserie.

Elle nous sourit sans se douter de rien.
N'étais-je pas, au Coat, I’hote familier de toutes
les heures?

M. de Gévras s'approcha d’elle.

— Stéphanie, dit-il d’'une voix un peu trem-
blante, M. de Bévry voudrait te parler et, ce
qu’il va te dire, je I'approuve...

Il se dirigea vers l'extrémité de la galerie.
D’abord, elle ne comprit pas, etelle nous regarda
tous deux avec un peu d'étonnement. Mon émo-
tion lui fit entrevoir la vérité. Elle rougit, palit,
et, voyant s'éloigner son grand-pére, le rappela
avec un peu d'angoisse.

— Grand-pére! oh! grand-pére l...

Elle s'était levée, lui s’arréta. Le cceur me
mangquait.

— Petite folle! dit-il doucement, il faut bien
que tu t’habitues a n'avoir plus ton vieux pere
prés de toi...

Elle courut & lui, s'empara de son bras, et me
regarda avec une sorte de crainte. M. de Gévras
vint & mon secours en voyant mon visage cou-
vert de sueur.

— C'est un cceur loyal et un bon chrétien,
Stéphanie... Veux-tu qu'il soit mon fils ?

Elle poussa un léger cri et cacha son visage
sur la poitrine de son grand-pére.

— Ah! j'étais trop présomptueux! m'écriai-
je, navré. Monsieur, comment ai-je osé aspi-
rer & un tel bonheur!...

— Jaut-il qu’il parte, mon enfant ?

Je courais vers la porte, désespéré ; je m'ar-
rétai un instant pour regarder Stéphanie.

Son visage était tourné vers moi... J'y revis
cette rougeur qui la rendait si belle et, si ses
lévres restaient muettes, ses yeux me deman-
daient de rester...

Que dire encore? Nous oublidmes tout le
reste pendant cette heure d'inexprimable joie,
jusqu’au mement ol Stéphanie, touchant dou-
cement mon bras, me montra son grand-pére...
M. de Gévras, debout devant le portrait de sa
femme, le regardait fixement d'un air d'an-
goisse.

Elle se leva sans bruit, vint prés de lui et se
haussa pour l'embrasser. Elle ne prononca pas
un mot, mais ses yeux candides disaient tant de
choses, que les traits contractés du pauvre pére
se détendirent. Il la baisa au front.

— Elle Zui ressemble de cceur comme de
visage, me dit-il, la ramenant vers moi. Soyez
heureux comme je l'ai été, mais que Dieu vous
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la laisse jusqu’a la fin de votre pélerinage ter-
restre.
Qu'il en soit ainsi, 6 Seigneur!

Octobre.

La pluie tombe sans reldche. Que nous im-
porte ? Les journées sont trop courtes pour con-
tenir tant de joies... Mon vceu va se réaliser.
Nous serons unis dans cette chapelle que les
mains de Stéphanie s'occupent sans reliche a
parer. La campagne sera alors désolée. Le ver-
rons-nous? La langue pittoresque de nos Bre-
tons appelle novembre le mois noir. N'est-ce
pas le mois le plus riant de I'année que celui
qui verra notre mariage?

Kermaria est rempli d’ouvriers. Mon réve
g’est réalisé. J’ai reva ma fiancée sous mon vieux
toit, son pas léger a résonné dans chaque
chambre, elle m’a donné son golt, auquel je me
conforme avec un serupule plein d’amour... Et
tandis que nous passons au Coat des journées
merveilleusement douces, sous l'égide de M'-
Amélie, qui prend d'ailleurs & <es romans plus
d'intérét qu'au noétre, et qui n'imterromipt sa
lecture que pour nous recommander de veiller
aux fermetures des portes et des fenétres, M. de
Gévras surveille mes ouvriers et a entrepris en
outre, des recherches sur mes ancétres, quil'in-
téressent maintenant & double titre. Il veut faire
I'historique des portraits de famille, en s’aidant
des archives de la commune et des vieux regis-
tres de l’église. Sij'avais eu le courage de me

ma généalogie que plusieurs des portrails sont
ceux de collatéraux.

Comme M. de Géyras posséde ici une grande
quantité de chroniques bhretonunes, il lui est
arrivé d'y rattacher tel ou tel de mes ancétres,
et de trouver leur nom lié A tel exploit contre
les Anglais, & tel siege mémorable, & tel événe-
ment d'importance. Un Conan Honec, sire de
Bévry, était le compagnon de Tanneguy du
Chatel. Stéphanie voudrait, dit-elle, qu'il l'etit
dissuadé de son projet homicide. Hugues de
Bévry, partisan de Jean de Montfort, tomba
mortellement frappé au siége d’Hennebont. Le
nom de Robert fut porté par le ligueur en cha-
peau a plumes qui orne le trumeau de la che-
minée, et aussi par 'évéque qui fonda dans le
pays de Tréguier trois hospices et sept monas-
téres, et encore par le maréchal de camp qui eut
I’honneur, & Roeroy, d'étre complimenté par
Condé. Il y a des lacunes, naturellement. M. de
Gévras n'a pu trouver le nom d'un chevalier au
corps athlétique et aux yeux doux et bons
comme ceux d'une femme, ni déterminer I'ori-
gine d'un conseiller en robe rouge et a perruque
qui ne ressemble d’ailleurs pas aux Bévry.

Mais son travail nous intéresse. Il est bon de
connaitre I'histoire de ses ancétres, afin d'imiter
leurs vertus et d’éviter leurs fautes; de plus, on
aime & se dire que de longues traditions d’hon-
neur ont concouru & former notre étre moral.
Plus je vais, plus je sens que, surtout en notre
temps troublé, noblesse oblige. Un passé hono~
rable et glorieux nous impose de suivre la voie
droite. Hélas! tout est si tortueux aujourd’hui

livrer A un travail tel gue celui-1a, j'avoue que quil peut en cotter cher pour marcher droit.

je Paurais fait au gré de mes caprices, saufa
coordonner mes notes. Comme mes ancéfres
m'intéressent au rebours de leur ancienneté,
jlaurais certes commenecé par la dame en ban-
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deaux plals et par le pastel de Greuze. Mais
M. de Gévyras est méthodique. Il décroche I'un
aprés 'autre les portraits, en commencant par
les plus anciens. Il les nettoie patiemment,
dans 'espoir de découyrir un nom ou une date,
il les Ote du cadre, afin de chercher sur I'en-
vers de la toile ce qu'il n’aurait pas trouvé sur
la peinture, et il compulse dans le méme ordre
les papiers correspondant a la date du portrait,
date qui, si elle n’est pas inscrite en chiffres
lisibles, est du moins & peu prés indiquée par
le costume.

Chaque jour, a diner, il nous met au courant
de son travail, qui, 4 son grand désespoir, aura
des Jacunes considérables, car non seulement
les portraits ne se suivent pas, et sont relative-
ment en petit nombre, mais les registres sont
loin d’étre au complet. Méme ceux qui restent
ont subi les injures du temps, de ’humidité, et
les attaques de vieux rats bibliophiles. D'ail-
leurs, il serait d’autant plus difficile d'établir

M. de Géyras en est arrivé a4 mon aieul pré-
féré. Il décrochera demain, pour l'examiner et y
chercher un nom, le portrait de 1'école de
Greuze, dont le regard est a la fois si doux, si lim-
pide, et si mélancolique. Je voudrais que ce fat
mon aieul, et non pas seulement un cousin plus
ou moins proche.

Les ouvriers font merveille. Ma maison est

remplie d’animation, et de ce désordre momen-

tané se dégage déja I'harmonie. Les chambres
seront ravissantes avec leurs tentures Louis XV,
ot les vieux lambris, frotlés et cirés, sont d'une
réelle beauté. La chapelle est presque achevée,
il ne manque que les vitraux, que jattends
demain ou aprés-demain.

Je croyais pouvoir écrire au jour le jour les
joies ineffables de nos fiancailles. Mais alors
que la douleur a mille voix éloquentes pour
s'¢pancher, d’oli vient que le bonheur est im-
puissant A se peindre lui-méme ? Serait-ce qu'il
est si rare ici-bas que I'dme ne sait que balbu~
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tier son langage, ou bien la part qui m’en est
donnée est-elle trop belle pour que j'en puisse
retracer le reflet? Ma joie est, je pence, trop pro-
fonde pour que son cri d'extase puisse remonter
a la surface... Avoir rencontré un ceeur plein de
purelé, de sincérité, de confiance, et sentir que
ce ceur est tout entier & moi, comme je suis
tout pour lui, ¢’est A la plus exquise des joies
humaines, ¢’est un bonheur qui me confond,
me ravit, et quelquefois me fait trembler par
son intensité...

Octobre.

(Pest hier que j’écrivais ces mots... Etait-ce
un pressentiment? Ah! j'avais bien raison de
me croire trop heureux! Ma part était trop
orande, mon horizon eétait trop vaste et trop
radieux.

Je cherche 2 croire que tout n'est pas perdu.
Y a-t-il encore un ombre d'espoir? Iélas! je ne
vois autour de moi que ténébres et douleurs!
Est-il bien vrai que je ne sois pas le jouet d’'un
horrible cauchemar? Est-il possible que je n’aie
plus le droit de confier mes peines a ce ceeur
qui, hier encore, était & moi, et que, fou de
souffrance, je cherche ici, dans ce vain épan-
chement, un soulagement a la plus cruelle des
douleurs?

M. de Gévras m'a demandé de lui rendre sa
parole!

11 faut que j’essaie de remetire de 'ordre dans
mes idées, en proie A un trouble affreux, et que
je repasse les détails de celte scéne inou-
bliable...

Ah! mon afeul aux yeux si bons et au front
si calme sous sa tristesse, comment m'avez-
vous ainsi trompé! comment ma sympathie
g’est-elle ainsi égarée vers vous, vers celte
image perfide d’oii me vient aujourd’hui 1'irré-
parable chagrin de ma vie!

Hier, done, j'étais au Coat avec Stéphanie et
sa tante. Celle-ci lisait, selon son habitude, ne
g'interrompant que pour serrer ses chdles au-
tour d’elle, et nous prier de vérifier l'exacte
fermeture des fenétres. Nous faisions, nous, des
projets d'avenir. Est-ce qu'on peut raconter ces
mille riens, ces causeries légeéres, animées cepen-
dant d'un sentiment si profond, qui ont fait, ces
derniers lemps, le charme de ma vie? La galerie
ol nous nous tenions était inondée des rayons
du soleil couchant. Devant 1'une des fenétres se
balancait lentement un rameau de vigne-vierge
dont Stéphanie admira, je m'en souviens, la
couleur empourprée. Elle portait une robe d'un
bleu gris, trés doux, qui lui seyait & merveille,
et elle avait attaché A son corsage une rose-thé
que j'avais cueillie pour elle... Elle achevait de
broder une étole destinée & la chapelle de Ker-
maria, et jadmirais l'adresse de ses jolies mains

fines... Tout était calme autour de nous... Oh!
si profondément calmel... Il en est parfois ainsi
avant un orage...

Le pas de M. de Gévras se fit entendre. Sté-
phanie sourit (elle n’eul pas le pressentiment de
ce qui allait arriver), et elle se leva pour aller
au-devant de son grand-pére... La porte s’ou-
vrit, Giel! quel changement effrayant s'était
opéré en lui! Il était courbé, livide, un tremble-
ment convulsif I'agitait, et Stéphanie poussa un
cri d'effroi :

— Grand-pére, oh! vous étes malade!

Il secoua la téte, essayant en vain de parler,
et mous monltra un objet qu’il tenait & la main,
une toile dtée de son cadre. Je la pris machina-
lement. C’était lui, mon perfide ami, le portrait
de I’école de Greuze. Je le regardai dans la stu-
peur que me causait celle scéne; comme ses
traits semblaient harmonieux sous ces touches
si douces, comme sa chevelure poudrée enca-
drait bien ce large front pensif, comme ces
yeux tristes et bons semblaient vivants et sin-
céres !

— Grand-pére, quy a-t-il, de grice? s'écria
Stéphanie.

Mie Amélie avait posé son livre et comrmen-
cait & s'émouvoir. M. de Gévras retrouva enfin
la parole.

— Il faut que je vous parle, a vous seul, me
dit-il d’'un ton saccadé.

Je pressentis un malheur. Je fis un rapide
examen de conscience, et je me rassurai. Non,
grice & Dieu, rien, dans mon passé, ne pouvait
me séparver de Stéphanie. Si quelqu'un m'avait
calomnié, je n'aurais pas de peine a le con-
fondre.

Stéphanie avait pali. Elle me jeta un regard
plein de confiance et, saisissant la main de M.
de Géyras:

— Grand-pére, dit-elle, quoique vous ayez a
dire 2 M. de Béyry, je puis et je dois I'entendre.
S'il s'agit d'un malheur, je saurai le consoler.

11 la regarda d’un air de souffrance indicible,
puis se laissa tomber lourdement dans un fau-
teuil.

— Boit, dit-il, il vaut mieux en effet que tu
saches tout, et que tu te résignes au plus tot...
Jaurais vouln que Dieu m’épargndt la douleur
de briser vos cceurs... Robert, je vous estime
profondément, puisque j'étais prét & vous confier
mon enfant, et... et cependant, elle ne peut plas
&tre votre femme...

La sueur perlait sur ses tempes, sa voix était
saccadée. Je poussai un cri percant. Stéphanie
resta muette; seulement, lorsque je la regardai
dans mon angoisse, il me sembla que sa figure
s'était soudain émaciée et pilie.

— Elle ne peut étre ma femme! m'écriai-je,
haletant. Et pourquoi, de grice, si vos senti-
ments d’estime pour moi n'ont pas changé?
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M. de Gévras passa une main tremblante sur
Ses yeux.

— Non, rien n’est changé en vows. Mais un
homme ne peut s’isoler de cerlaines circons-
tances qui 'entourent, I'imbibent, et font partie
de son patrimoine d’honneur ou de honte...
Regardez ce portrait...

J'eus un instant 1'idéc que mon vieil ami
¢tait subitement devenu fou. Je repris machi-
nalement la toile. Le portrait me regardait d'un
air si doux!

— C’est votre trisaicul... Regardez 13, au coin,
dans la partie que cachait le cadre...

Je regardai ayidement. Il y avait 13, en effet,
des mots tracés en lettres rouges, et qui, préser-
vés par le cadre, élaient sicguliérement lisibles :

ROBERT-AYME-Lours-NicorLas DE BEVRY
Membre de la Convention.

Est-ce que je révais! Je promenai autour de
moi des yeux égarés... Le soleil éclairait tou-
jours la galerie, la branche de vigne-vierge se
balancait encore devant la fenétre, et 'ouvrage
de Stéphanie était posé devant moi : une croix
enlacée de roses brodée i chaque extrémité de
I'étole...

Je reporlai mon regard sur le tableau.
Membre de la Convention.

Lui, un de ces farouches que la postérité
n'envisage qu'avec une répulsion mélée de
crainte! Lui, mon aieul au front calme et aux
doux yeux!

— Vous me faites mourir! dites-moi ce qu’il
y a! s'écria Stéphanie, écartant ma main.

Elle lut ce mot terrible, puis respira longue-
ment, et releva sur moi son regard plein de
sympathie.

— Pauvre Robert! C'est une tradition doulou-
reuse, qui ment a tout un passé fidéle, mais ce
n'est qu’'un anneau isolé dans une longue
chaine, et vous ne devez pas vous affliger outre
mesure...

— Que dis-tu ! s'écria M. de Gévras. Ne sais-tu
pas que, & lort ou a raison, un homme est soli-
daire de son passé? Ah! certes, je donnerais co
gui me reste de vie pour t’¢pargner une larme !
Mais mon honneur me défend de consentir 2
une lelle union... Je plains Robert, mais le sang
d'un conventionnel, d'un assassin, d'un régicide,
ne coulera pas dans les veines de mes petits-
enfants !

Stéphanie poussa un cri déchirant et se mit a
sangloter; moi je me sentais condamré, et je
n’ouvrais pas la bouche pour me défendre...
J'aurais pu dire que je ne devais pas étre rendu
responsable du crime d'un de mes ancétres;
que sa trahison avait été effTacée par I'honneur
de trois générations, que je l'avais lavé moi-

—_—

méme en versant mon sang pour mon pays...
A quoi bon dire tout cela ? je savais bien que la
vertu et le défaut de M. de Gévras, c’était d'étre
inflexible. Il poussait le culte de ’honneur & ses
limites extrémes, au deld méme, peut-étre; le
principe était noble et aveuglait sa conscience
sur ce que les conséquerces pouvaient avoir
d’injuste...

Lt le dirai-je ? je le comprenais | je me sentais
saisi pour moi-méme, non pas seulement de pi-
lié, mais d'une sorte d’horreur. Tout mon passé
s'écroulait, ma fierté s’évanouissait devant cette
terrible découverte, et il me semblait &tre cou-
vert du sang que mon aieul avait fait verser.
J'avais toujours hai cette époque monstrueuse,
et si je pouvais excuser, dans une certaine me-
sure, ceux des parsécuteurs qui étaient sortis du
peuple, je n'éprouvais que du mépris et du dé-
gout pour les gentilshommes qui, infidéles 3
leur caste et & leurs serments, avaient apostasié
pour sauver leur vie et leurs biens.

Et voici que dans ma famille se trouvait un
de ces renégats ! dés lors, étais-je digne de Sté-
phanie ? Pouvais-je lui donner un nem qui,
mon sens comme a celui de son grand-pére,
était déshonoré ?

Je me levai, et je m'inclinai vers elle.

— Je vous aime assez, dis-je avec effort, pour
souhaiter sincérement que vous m'oubliiez et
qu'un autre vous donne, ayec le bonheur que je
voulais vous prodiguer, un nom sans tare...
Jlignorais tout...

Je ne pus en dire davantage. Elle regarda son
grand-peére en se tordant les mains.

— Est-ce fini? balbutia-t-elle avec égarement.
Est-il possible que mon pere brise de ses mains
mon coeur et ma vie tout entidre?

— Stéphanie, mon enfant, tu auras du cou-
rage... L’honneur le veut...

Il se détourna en pleurant... Mais comme on
le sentait inflexible, Stéphanie me tendit la main.
Une exaltation passagére lui rendit la force de
me dire adieu.

— Si vous pensez réellement que je puis ou-
blier, que je puis donner & un autre l'affection
qui a élé votre, vous ne m’avez jamais connue...
Que Dieu vous aide ! La vie est longue, mais la

fin viendra, et...

Sa voix mourut tandis que sa main s'élevait
faiblement vers le ciel. M'"e Amélie pleurait, son
mouchoir sur ses yeux. M. de Géyras me regarda
d’un air suppliant... Et je partis, navré, a tra-
vers la campagne rayonnanle d'un splendide
coucher de soleil... Oh ! quelle dérision semble
aux malheureux ce calme d’une nature riante !...

Olive m'atiendait au bout de I'avenue. Ses
yeux baissent, elle ne vit pas ma figure ravagée.

— Monsieur Robert, dil-elle gaiement, les
vitraux sont posés, les ouvriers reviendront
demain pour savoir si vous étes content...




JOURNAL DES DEMOISELLES 185

Je me dirigeai machinalement vers la cha-
pelle... Elle était sombre, mais un rayon de so-
leil illuminait les vitraux... O patrons de nos
méres, que nous devions prier ensemble !
O chere sainte Elisabeth, qui avait connu les
douleurs d’un cceur brisé aprés les bonheurs
d’un chaste amour !...

Olive crut sans doute que j'étais en extase de-
vant la chapelle restaurée. Elle me quitta sans
bruit, et je tombai & genoux contre la balus-
trade de l'autel, & la place ou Stéphanie avait
prié la veille... Ces murs bénis gardaient-ils le
secret de gémissements amers comme les miens 2
Des cceurs accablés avaient-ils versé leurs peines
devant cette statue naive, dont la téte inclinée
semblait préter l'oreille 4 mes plaintes? Un

effondrement semblable & celui qui m’atteignait
s'était-il jamais vu dans ce sanctuaire? Tout
était frappé en moi : mon orgueil de race, mon
passé, mon avenir, 'amour qui s'était identifié
avec mon étre. Quelle effroyable capacité de
souffrance posséde 1'dAme humaine, et quelle
aggravation a cette souffrance d'étre jeune, plein
de force, d’ardeur et de vie ...

Depuis longtemps la nuit est venue, mais le
sommeil est bien loin. Je partirai, je reprendrai
mon service, je me jelterai dans le travail, je
fuirai ce lieu ou j'ai tant aimé, tant souffert, et
je garderai le souvenir ineffacable du court
bonheur de ma vie.

M. MARYAN.

(La fin au prockain numéro.)
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COMPASSION

D’APRES UNE POESIE DE TOLSTOI

©“

NE ame sainte evrait dans les hauteurs des cieux,
Wy Tenant obstinément ses pawpiéres baissées,

¥ Comme dans un vegret absorbant ses pensées ;
Et lentement des pleurs s’échappaient de ses yeux.

Ses larmes, en tombant dans les espaces vides,
Derrierve elle, formaient de lumineux sillons
Dans Pazwr, ow naissaient tout & coup des rayons
Inconnus, qui semblaient des étoiles humides.

Les astres en passant prés d’elle dans lewr cours,

Emus de sa tristesse et de sa solitude,

Lui disent : « D’own te vient pareille inquiétude,

Pauvre ame, et quel chagrin te fait pleurer toujours? »

Elle leur répondit : « 'ai laissé sur la terre,

En partant, bien des ceurs meurtris par la douleur,
Succombant, sans pitié, sous le poids du malhewr,
Opprimés de tourment, torturés de misére!..,

Ici, dans les splendeurs divines, les élus,

Se mélant aw concert de la sainte phalange,
Jouissent dans la paix d’extases sans mélange
Et gotitent sans répit des bonheurs absolus.

La-bas, sur terre, on lutte, on combat. A toute heure,
On craint un mal nowveau. Ce cruel souvenir
Mobséde et me poursuit, Je ne puis le bannir.
Créateur, laisse-moi retourner ow l'on pleure!

Laisse-moi retourner sur terre, 6 Créateur,
Pour compatir encore a Uhumaine souffrance,
Pour rendre & qui faiblit en chemin Uespérance,
Pour dire a qui gémit un mot consolateur ! »

Paul COLLIN.
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LA VIERGE AUX ROSEAUX

(SUITE ET FIN)

IT

LA MARIEE

cloches sonnaient
a toute volée:; les
abords de 1'église
é¢taient encom -
brés, une foule
&% pauvres gens
s’y pressaient, es-
pérant qu'une 1é-
gére aumoOne
tomberait de la
main des heu-
reux. Une autre
foule d’enfants et d'oisifs altendaient unique-
ment pour avoir le plaisir de voir passer la ma-
riée. Elle était le point de mire, tous ces étran-
gers ne parlaient que d’elle. On ne la connais-
sait pas pourtant, on savait seulement que le
cadre de sa vie serait la richesse. On voulait de
plus savoir si elle était jolie.

Il semble aux foules que la beauté doive étre
I'apanage de toules les mariées. Au moing,
faut-il qu’une superbe toilelte attire et repose
les regards de tous ces indifférents.

Ce jour-1a, il n’y avait point de déception. La
jeune fille était grande, svelte, gracieuse. Son
heureuse physionomie rayonnait de joie, et sa
toilette splendide rehaussait le charme de toute
sa personne. On n’avait pas vainement attendu,
Le cortége défilait lentement. En téte, 1a mariée,
donnant le bras & son pére; puis le nouvel
époux dont la mére était fiere a juste titre. Plu-
sieurs couples élégants venaient ensuite,
enir'aulres quelque jeune cousine appuyée
légérement sur le bras d’un beau jeune homme,

aux cheveux blonds et bouclés, au front réveur, _
a la démarche souple et indépendante. C'était

Camille Sorréze.

Une belle jeune fille, trés simplement vélue,"

et perdue dans la masse des curieux, le regar-
dait et ne voyait que lui. Clémenline avait passé
(uatre jours a la maison, el sa mére avait pré-
venu M™e David qu'un sérieux refroidissement
la retiendrait peut-étre encore le cinquiéme jour,
au moins jusqu'a deux heures, ce qui effective-
ment était arrivé.

A vrai dire, la jeune ouvriére, quoique souf-
frante, aurait pu retourner plus tot & I'atelier;
mais clle avait ardemment désiré voir, non pas

la. marié¢e, mais la famille, le milieu dont elie
faisait partie, elle, la cousine de Camille, de ce
beau fiancé qui lui donnait des roses, et dont
chaque jour elle attendait 1a bague.

Assurément, elle n'ignorait pas qu'il était au-
dessus d'elle par son éducation, par sa famille,
par son talent; cependant le voir seul, et sous
un aspect plein de bonhomie, ne lui avail pas
donné idée de ce luxe qui entourait les siens,
de ce grand air des parents, des amis. De tous
cdtés, on voyait de riches uniformes, des déco-
rations honorables; il courait dans I'assemblée
comme un parfum de distinction, qui écrasait la
fille des bons Dyvrande, si petits, si humbles,
si ignoranfts de ce qui n'élait pas le travail ma-
nuel dont ils vivaient.

M. Sorreze saluait gracieusement tout ce
monde d’¢lite. On venait lui serrer la main, il
avait lair si & son aise, si famillier avec cet
entourage que Clémentine mesura du regard la
distance entre elle et lui, et se dit au fond de
son ceeur étrangement troublé :

— Jamais !

Elle souffrait tellement que la foule ne lui
suffisait plus pour voiler les larmes brilantes
qui s'é¢chappaient de ses yeux. Il lui fallait sa
mere, pauvre fille! Elle rentra a la maison.

— Comme tu es pile! Es-tu plus malade?
Est-ce que tu as la fievre ?

— Je ne sais pas si j'ai la fidvre; mais de ce
que j'ai, dit-elle, il me semble qu'on pourrait
MOUTir.

Elle entra dans sa petite chambre, simple
réduit qu'elle avait tant aimé, avant d’avoir
connu Sorréze; elle réunit les pétales fanés de
sa derniére rose, les enferma soigneusement
dans une boite, et se mit & pleurer en disant :

— (st fini! Il ne m’a pas trompée, il s’est
trompé lui-méme. Ma pauvre maman, tu m'ai-
meras toujours, toi!

La meére ne savait que dire. Tout ce qu'elle
avait craint arrivait. Elle embrassait son enfant
et lui répélait :

— Allons ! Du courage !

Pendant que les deux femmes souffraient en-
semble, 1Ta mére plus encore peut-éire que la
fille; pendant qu'elles se demandaient quel effet
cette grande commotion allait produire sur le
pauvre Dyvrande, de faible complexion et d'un
moral facile & abaltre, que se passail-il dans la
famille Sorréze ?

Un superbe lunch réunissait tous les invités
chez la mére de la mariée. On montait, on des-~
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cendait, on se saluait, on félicitait les jeunes
époux et leurs heureux parents. Le salon de
Mme Sorréze, la tante de (Camille, offrait un
panorama changeant, qui réjouissait les yeux.
(’était I’heure de la confiance absolue, de l’es-
pérance en l'ayenir. On ne prévoyait nulle
peine, et c'elit été vraiment cruel de dire & ces
jeunes gens que le bonheur esl toujours fort
incomplet, que souvent méme on en vient 4 ne
plus avoir en mains que ses débris, dont il faut
sayoir se contenter.

Camille Sorréze était le seul de la famille qui
ne fiit pas encore marié. Tous les regards des
parents et des intimes se portaient sur lui. On
lui disait gaiement :

«— Et toi? Quand donc te décideras-tu?

A Toreille, on lui glissait deux ou trois noms,
entre lesquels on assurait qu’il m'avait qu’a
choisir. Il souriait, se dandinait d'un air indiffé-
rent, et ne donnait que des réponses vagues.

— Prends ton parti, mon cher, lui dit son
oncle. Ta position te met en mesure de ne pas
faire attention a un peu plus ou un peu moins
de fortune. Cherche surtout parité d'éducation,
de milieu. Avec tes gofits d’artiste, tu souffri-
rais beaucoup sur un terrain vulgaire. Depuis
quelque temps, on ne te voit plus. Que fais-tu
donc? Nous allons nécessairement recevoir un
peu & l'occasion du mariage de ma fille. Elle
a de charmantes amies; viens done, cela n'en-
gage a rien.

— Mon oncle, je vous remercie de votre affec-
tueux intérét, mais... je ne suis pas pressé. A
vingt-huit ans, on peut encore attendre.

Non, assurénient, il a’était pas pressé, car le
mirage se dissipait, il voyait plus distinctement
la réalité. La realité, ce n'était, hélas! qu'un
beau modéle; il le sentait bien. Toutes ces
jeunes femmes qui ’entouraient lui rappelaient,
sans le savoir, qu’il était accoutumé a latfi-
cisme du langage, des manidres, des traditions.
Ces hommes de valeur qui lui tendaient la
main lui prouvaient, sans s’en rendre compte,
qu’il avait besoin d’échanger ses idées avee
des esprits élevés, d'entendre parler arts,
sciences, découvertes, politique, et non pas
toujours de ce qui se passe entre les quatre
murs d’'un atelier.

S'il et été moins agité, Sorréze elt entendu
peut-étre, au fond de son ame, une voix qui
pleurait; mais il était a tous; les parents, les
amis, les connaissances, tous Iui dtaient un peu
de son sang-froid. Il élait comme enivré de l’es~
prit de famille et de ce laisser-aller de bonne
compagnie dont il s'était volontairement privé
depuis quelques semaines.

Le soir, lorsqu’il retourna chez lui avee son
pére et sa mére, auxquels il faisait de son
mieux les honneurs de son appartement, on ne
se gépara que forv tard. M. et Mme Sorréze vou-

laient évidemment causer avec leur fils, le faire
parler, lui démontrer, par les raisons les plus
plausibles, qu'il se fourvoyait, que, outre le
chagrin durable qu'il causerait a sa famille, il
ne tarderait pas a trouver l'insuffisance ou il
espérait rencontrer le bonheur.

On parla longtemps, on commenca par ne pas
s'entendre; puis peu A peu, les yeux du jeune
homme se dessillérent il en vint a convenir
que, parfois, il doutait lui-méme de ses résolu-
tions; mais n’était-il pas engagé par '’honneur?

— Non, mon fils, dit son pére, ne t'exagére
pas les devoirs. Tes gotits artistiques, que nous
tavons laissé suivre parce que la peinture était
la seule occupation que tu aimasses, tes gotits
arlistiques te mettent souvent en rapport avec
des modeles. Cette jeune ouvriére n'est jamais
montée dans ton atelier qu’avec sa mere, elle
n'est donc en rien compromise. Tu as été quel-
quefois chez ces braves gens gens, il est vrai,
mais tu n'as pas affiché leur fille en sortant
avec elle; et le pire qu’il puisse arriver de tout
cela, c'est un peu de ridicule, surtout pour toi.

— Je serais désolé de lui nuire! Elle est si
modeste et si sage! Et puis, dit tout bas Sor-
réze, je crois vraiment qu'elle m’aime.

— (est possible, reprit la mére ; c'est un en-
train qui passera, Cet amour ne peut avoir des
racines profondes. Diailleurs, puisqu’elle est si
belle, i habile ouvrisre, et en méme temps si
estimable, elle trouvera facilement, dans son
monde, un bon mari qui la rendra plus heu-
reuse que toi; car une fois engagé dans cetie
voie, ou I'on ne recule pas, il t'aurait été diffi-
cile, crois-moi mon fils, de rester toujours le
méme : tu aurais, malgré toi, fait des compa-
raisons. La beauté n’est pas tout. Il te faut les
charmes de I'esprit, de I'instruction.

Camille était troublé, des larmes mounlaient &
ses yeux, il luttait.

— Pour nous résumer, mon enfant, écoute-
moi. Puisque les arts doivent étre ton passe-
temps, (nous voulons,”ta meére et moi, te faire
passer un an avec nous & Rome, au sein des
chefs-d’ceuvre des maitres. Ton talent y gagnera,
et tu trouveras, dans cette ville, des émolions
dont tu n’as pas encore joui. L’art s’y monire
partout, et sous toutes les formes. Ce projet de
notre part est’ trds sérieux. Nous partons pour
I'Italie dans deux jours ; tu ne refuseras pas de
nous accompagner ? Tout est prél, tu n'as qu'a
dire 2 Benoite de faire tes malles.

Le jeune homnie était tout tremblant :

— Mais... mon pére, cette pauvre enfan...

— Ne te lourmente pas. Ta mere arrangera
cela. Elle ira voir M@e Dyyrande ; et puisque
c'est, nous as-tu dit, une femme de beaucoup
de bon sens, elle comprendra que nous agissons
sagement. Laisse-nous faire.

11 cessa de répondre, il savait a ce qu'il pen-
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sait : L’ombre avait bien pli, depuis qu’il
s'élait retrouvé dans lintimité des siens. Ces
cing jours passés sans revoir son modéle avaient
compté comme cing mois d'oubli. Il ne la re-
trouvait plus en sa mémoire, comme entourée
d'une auréole de suave poésie, ainsi qu'elle était
parmi les roseaux, sur le bord du Nil.

Mille riens vulgaires revenaient au contraire
a sa pensée : (e langage si souvent incorrect;
ces habitudes, au-dessous méme de la petite
bourgeoisie ; ces bons et respectables parents,
avec qui il ne savait de quoi parler; ce défaut
continuel de correspondance i ses pensées, A ses
gouts, tout cela se dressait comme un mur de
séparation. Avant d'en convenir & haute voix, il
s'avouait & lui-méme que, indépendamment des
exigences du monde, des conventions sociales,
Clémentine était loin d’avoir ce qu’il etit cherché
dans la compagne de sa vie, en dehors de ’exal-
tation imprudente qui 'avait entrainé.

Le sommeil refroidit sa téte fatiguée; et, le
lendemain matin, il s’habituait, pendant que sa
mere lui parlait, & I'idée d’aller en Italie, de
voir la Toscane et ses beautds, de passer une
année & Rome et d'y étudier sous des inspira-
tions nouvelles.

Deux jours aprés, M. et M=c Sorréze emme-
naient leur fils ; il les suivait, sans joie, sans
désir, comme un malade qui s’en va tristement
sur la rive lointaine, parce que d’autres ont dit
que la-bas il pourrait guérir.

Mme Sorréze, au moment de se rendre chez
les Dyvrande, ne s'était pas senti le courage de
mettre fin A toutes ces illusions. Elle avait
€crit une lettre pleine d’une bonté délicate et
d’une haute raison. Elle louait la beauté et la
sagesse du modele qu'avait choisi son fils, et
priait d'excuser le trés pardonnable entraine-
ment d'une téte d’artiste. Elle ajoutait qu'ayant
vu 'eeuvre réduite représentant, sous le voile de
la Vierge aux roseaux, la helle image de M Cl¢-
mentine, elle I'avait admirée et l'envoyait 2 sa
meére en remerciement du temps consacré a
poser & l'atelier. La lettre se terminait par une
sorte d’adieu et des souhaits non équivoques
pour I'heureux avenir de la jeune ouvriére.

Benoile apporta cette lettre, avec le tableau
admirablement encadré. Elle remit le tout a

Mme Dyvrande, sans trouver & lui dire une seule

parole, tant elle était génée; et elle se hita de
redescendre 'escalier.

Une heure auparavant, les trois voyageurs
étaient partis pour I'Italie.

ITI

DEUX COUSINES

La gracieuse et élégante jeune fille qu'on
nommait Jeanne Lebrun était, ce soir-1a, plus

que jamais rieuse et animée. Un grand bal était
en perspective, un bal brillant, ou deux cents
personnes auraient tout le loisir d'admirer la
souplesse de Jeanne, ses beaux cheveux noirs,
ses yeux bleus, et tous les charmes auxquels la
jeune fille attachait tant de prix.

Elevée par une meére faible, elle avait pris
facilement I'habitude de mettre toujours au
premier rang le plaisir, et au second le devoir.
On la flattait, on I'encensait; elle recevait tant
d’hommages, qu’elle était devenue toute per-
sonnelle, s'aimant, se préférant en toute occa-
sion et ne donnant qu'une attention fort légére
aux intéréts des autres, méme aux pénibles
malaises de sa mere qui, pour la conduire dans
le monde, excédait de beaucoup ses forces
épuisées.

Jeanne, éprise d’elle-méme, aurait voulu étre
partout la plus belle; cependant sa meére,
quoique jouissant d’une grande aisance, était
obligée de meltre un frein a4 ses exigences de
toilelte et, bon gré mal gré, il avait été convenu
que, pour la féte prochaine, on ferait simple-
ment retoucher et rafraichir la robe de bal
qu'elle avait déja portée deux fois.

Pendant que mére et fille occupaient leurs
doigts & quelque ouvrage élégant, a la lumidre
d’une superbe lampe, Antoinette vint les sur-
prendre, envoyée par sa maére passer une heure
pres de sa cousine.

— Me voila, dit-elle gaiement en présentant
son front & M™e Lebrun; si vous voulez bien, je
vais travailler ayvec vous, j'ai apporlé mon cro-
chet.

— Sois la bienvenue, mon enfant.

Antoinette s’installa, tout en causant avec
Jeanne, de deux ans plus dgée qu'elle.

— Eh bien, ma chére, plus que trois jours
pour entrer en danse!

— Oui, ma chere Jeanne, plus que trois jours;
nous nous retrouverons a cette jolie féte, car
maman veutabsolument m’y mener; mais...

— Mais quoi?...

— Mais il n’est pas bien sir que je le veuille,
moi.

— Comment ? Peut-on hésiter quand il s'agit
de se parer et de danser?

— (Cela m'amuserait effectivement; mais je
trouve maman bien fatiguée ces jours-ci.

— Qu'a donc ma tante ?

— Elle dort mal, mange peu, souffre de la
téte, et méme elle a, je crois, souvent un peu
de fidvre.

Jeanne fif un léger mouvement d’'épaules qui
voulait dire, en bon francais : Maman est tou-
jours ainsi et cela ne m'empéche pas de la faire
veiller toutes les fois que j'en ai I'occasion.

— Le croirais-tu, Antoinette, dit-elle avec
vivacité, j'ai peur que ta petite couturiére soit
en retard; elle me parait travailler trés lente-
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ment. Ah! je regrette bien de lui avoir doané
ma robe A regarnir.

— Ne le regretle pas, Jeanne; je lassure
qu’elle a beaucoup de gotit; et puis, la pauvre
fille! elle a tant besoin de gagner!

— Cela ne me regarde pas. Je ne vois qu'une
chose, c’est qu’il me faut ma robe pour samedi.

— M!e Dyyrande te la donnera, je n’en doule
pas. Pour te manquer de parole, il faudrait
qu'elle fiit beaucoup plus malade.

— ('est trés ennuyeux d’avoir affaire & une
personne qui est toujours malade! Elle tousse
sans cesge, elle a les joues creuses, les yeux
brillants, la voix couverte. Est-ce qu’elle est
poitrinaire?

— J'espére que non, car elle est I'unique sou-
tien d'une meére infirme; mais si elle ’était, ou
le devenait, ne serait-ce pas une raison de plus
pour lui donner de l'ouvrage, autant que pos-
sible?

— Ah ! tu te plais a faire des élégies. Moi, je
ne suis pas si bonne que toi; j'aime les gens
heureux, je cherche 4 m’en entourer. Les autres
me fatiguent, m’attristent. J'aurais di donner
ma robe & Mme David, si bien établie, si élé-
gante.

— Ne regrelte pas, ma Jeaune, d’avoir cédé a
ma priére en faisant travailler M'e Dyvrande;
elle mérite tant d’intérét.

— Il me faut ma robe pour samedi.

— Tu l'auras, j'en suis convaincue.

— Et toi, n'es-tu pas bien tourmentée ? Elle
te fait ta robe de bal, ta premiére robe vraiment
élégante. A ta place, j'irais la relancer tous les
jours.

— Elle fait ce qu’eile peut, je le sais, pour-
quoi la tracasser, la troubler ?

— Tiens! pour qu’elle se dépéche; pour
qu’elle passe les nuils s'il le faut. Je te demande
ce que tu deviendrais si ta robe n'était pas
préte?

— (e serait une vive contrariété; mais je me
résignerais & mettre ma robe rose.

— Ta robe rose, qu'on t'a vue trois fois ?

— Qui, cela ferait quatre.

— Sans y rien changer ?

— On n’aurait pas le temps.

— Quelle philosophie! Tu t’arranges de toul.
Tu n'aimes donc pas la toilette?

— Si; comme on l'aime toujours & mon 4ge;
cependant, cela ne me passionne pas.

— Tiens, Antoinette, nous ne nous entendrons
Jamais sur ce point. On dirait que tu es vieille,
tu raisonnes comme ta grand’'mére, Moi, j'ai
vingt ans, j'aime la toilette, j'aime le plaisir ; je
les aime avec passion! Ou ai-je été chercher
cette petite couturiére sans renom, qui travaille
prés du lit de sa mére, dans une mansardel

C’est insensé! Je suis d'une inquiétudel Je ne
vis plus!

Jeanne se leva pour sonner la femme de
chambre.

— irma, allez tout de suite chez M!U* Dy-
vrande, dites-lui qu’ii me faut absolument ma
robe pour samedi, et méme samedi matin, afin
que je sois plus tranquille. Si elle a trop d’ou-
vrage, qu'elle prenne des ouvritres et qu'elle
passe les nuits.

Tout cela était dit d'un ton impératif et hau-
lain, avec un geste qui n'admettait pas de
réplique. Irma sorlit & I'instant, et Anloinette,
les yeux sur son crochet, se dit intérieurement :

— Pauvre Clémentine! Je demanderai & ma-
man d’aller la voir demain pour l'encourager;
qu'elle est & plaindre! Mais, inutile d’insister
auprés de Jeanne; elle est trop heureuse, elle
n’a pas méme idée du malheur des autres.

Mme Lebrun, de trés faible santé, s'était endor-
1aie, fatiguée du poids du jour, car Jeanne avait
abusé toule I'aprés-midi de la complaisance de
sa mere; elle l'avait entrainée dans les maga-
sins, et 'y avait retenue longtemps. Les deux
cousines causérent donc en téte-a-téte, et le pro-
chain bal fit tous les frais de la conversation,
car Jeanne n'avait pas autre chose dans l'es-
prit.

La femme de chambre vinl, au bout d'une
demi-heure, rendre compte de la commission
dont on l'avait chargée.

— Eh bien, Irma, ma robe 2

— Mademoiselle, j'ai sonné trois fois, trés fort,
et 'on ne m’a pas ouvert.

— Comment? Couchée avant dix heures, quand
on a de l'ouvrage? C'est commode! Vous ver-
rez que ma robe ne sera pas préte. Oh ! jamais,
jamais, je ne donnerai rien a faire & Ml Dy-
vrande. Dailleurs, ces couturiéres pauvres et
souffrantes font tout mal, et l'on a bien tort de
s'adresser a elles.

Irma se retira, pensant une fois de plus que
sa jeune maitresse élait bien dure au pauvre
monde.

Antoinette, altristée de la position de sa jeune
protégée, ne parla plus d’elle et se promit bien
de faire tous ses efforts pour que M''e Dyvrande
ne manqudat pas de parole 4 Jeanne.

M=e Lebrun se reveilla, on prit une tasse de
thé, et 'on se sépara.

Iv
LA MANSARDE

Comment M™e Leroy, la mére d’Antoinette,
était-elle arrivée a visiler la pauvre Mme Dy-
vrande, en qualilé de dame de charité ?

Le malheur est un terrain mouvant, qui s'en-
fonce dés qu'on y met le pied. Voila déja cing
ans que la meére de Clémentine a placé dans son
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alcove, & ’endroit le moins éclairé, le charmant
tableau qui résume toutes les imprudences et
toutes les douleurs.

Elle est deyenue veuve. Le chagrin a contri-
bué A la fin prématurée du pauvre Dyvrande, si
plein d'illusions, si peu clairvoyant. La maison
perdait avee lui le fruit régulier d'un travail
quotidien, et 'on ne pouvait plus guére compter
que sur l'aiguille habile et courageuse de Cleé-
mentine.

Cependant, cette superbe fille, qu’on croyait
robuste, était faible de poitrine. Ce qu’on avait
appelé refroidissement était le point de départ
d'an mal lent, mais dangereux. La présence
journaliére, & l'atelier de M=° David, n'avait
plus été possible. L'ouvriére malade ne pou-
vail plus travailler que chez elle el & ses heures.
Peu 4 peu, avec beaucoup de patience et de
peine, elle était parvenue a se faire une petite
clientdle ; mais il faut étre alerte et vaillante
pour servir le public féminin, toujours pressé
de jouir des gracieuses fantaisies de la mode.

Et puis, quand on est malade el pauvre, et
qu’on a besoin de gagner, il faudrait ticher de
paraitre aisé et bien portant. Au contraire, les
deux femmes avaient di descendre cetle pente
douloureuse que suil la misére, d’abord voilée
sous quelques lambeaux, puis enfin nue, et
sans défense conlre les regards de la défiance et
du meépris.

('était maintenaunt dans une humble man-
sarde que Clémentine souffrante, amaigrie,
oppressée, maniait les soieries, les dentelles, tou-
jours menacée de ne plus trouver d'ouvrage,
sinon quelques raccommodages, bien au-dessous
de son talent, et & peine payés, par des femmes
pauvres comme elle. Depuis trois mois, sa mere
avait été prise de rhumatismes ; ses jambes re-
fusaient le service, et elle était souvent obligée
de garder le lit.

C'était donc la détresse! Clémentine, qui
n'était plus belle, passait de pénibles jours a
travailler au-dela de ses forces, sans contenter
sa clientele, et sans suffire aux dépenses néces-
saires. Il avait fallu se confier aux sceurs de la
paroisse, et I'on avait envoyé une dame de cha-
rité.

Antoinetle accompagnait sa meére dans ses
pieuses visites. Elle avait cette chaleur de cceur
qui empéche de s'kabituer & voir souffrir. Elle
g'6élait donc occupée de procurer de 'ouvrage a
M!le Dyvrande, et c'étail par ses soins, et a sa
demande, que M!e Jeanne Lebrun avait mis sa
robe de bal entre les mains de la pauvre ou-
vriere.

La premiére chose que fit la charitable Antoi-
nette, le lendemain de la soirée passée chez sa
cousine, ce fut de courir & Ja mansarde, et de
dire a la pauvre fille gu'elle mettrait sa robe
rose, et quil ne fallait s'occuper que de Ml

Jeanne, de peur de la mécontenter et de perdre
sa pratique. Ensuite, prise d'une compassion
vraie et agissante, elle se mit & quéter, pour
les deux pauvres femmes, quelques dames riches
de sa connaissance.

L'une d'elles était de passage & Paris. Antoi-
nette, pleine de respect pour le secret du mal-
heur, lui dit simplement :

— Elles sont deux : mére et fille; la mare est
souvent alitée; la fille aurait besoin, dit le mé-
decin, de passer quelques années sous un climat
plus doux, afin de lutter contre une maladie de
poitrine, qui pourrait la conduire au tombeau.
Mais ces remédes-14 sont pour les riches; elle
mourra de son mal, la pauvre malheureuse!

— Que c'est triste! Sa meére doit bien seuf-
frir !

— Oh! oui. Elle me disait 'autre jour que sa
fille est méconnaissable. Elle a élé remarqua-
blement belle. Du reste, j'ai vu son portrait, un
portrait ravissant !

— Ah!

— On le cache aux yeux des étrangers, je ne
sais pas pourquoi; Inais nous, On ne nous re-
garde pas comme des étrangeéres, et la mére
nous I’a montré, sans parler, les yeux humides
de larmes. Nous ne lui avons fait aucune ques-
tion, car bien stur, il y a la quelque douleur.
Elle est représentée a 1'dge de vingt aps, sous 1
costume des femmes des Hébreux; c’est une
image, poétique et suave, de la Vierge Marie,
fayant la colére d’Hérode. Elle se repose au
bord du Nil, au milieu des roseaux, et I'Enfant-
Jésus est auprds d'elle.

Mme Sorréze palit et jeta un profond soupir.
Puis elle se souvint qu’elle avait fait ce qu’elle
avait cru devoir faire ; mais une pitié profonde
monta de son cceur au souvenir de la belle en-
fant, que son fils avait dés longtemps oubliée,
et elle dit & Antoinette :

— Je veux appeler les bénédictions du ciel
sur Camille, sur sa jeune fomme, et sur le ber-
ceau de leur fils. Ecoutez-moi, Antoinette. Le
superflu du riche est le nécessaire du pauvre.
Faites partir ces deux femmes pour le Midi, et
qu’elles y demeurent sans crainte, ne travail-
lant que selon leurs forces; je me charge de tous
les frais, et pour autant d’années que les méde-
cins le jugeront utile. Mais ne me nommez
jamais | Vous direz que je suis une damec de
charité, qui demande a Dieu de bénir ses en-
fants.

Trois années se passérent. Clémentine avait
trouvé dans sa jeunesse un puissant auxiliaire
aux saines influences d'un doux climat. La
meére, en la voyant revivre, avait repris cou-
rage, et santé suffisante. Toutes deux, par sou-
venir, par habitude, désiraient revenir & Paris,
Elles quittérent le bienfaisant exil, et pleines de
reconnaissance pour la généreuse inconnue qui
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les avait comblées de bienfaits, elles s'installe-
rent de nouveau prés de latelier de M™e David,
et Clémentine se présenta chez elle, pour lui
demander de l'ouvrage.

— Si vous voulez reatrer chez moi, répondit
M=e David, ce ne peut étre qu'avec le titre et les
fonctions de premiére ouvriére. Pendant votre
si longue absence, je n’ai {rouveé personne qui
vous remplacit parfaitement.

Ainsi M!* Dyvrande reprit sa position aisée,
et, sans se fatiguer outre mesure, put rendre
douce et indépendante la vieillesse de sa mére.

Le temps avait tout adouci, selon la mission
qu'il a recue de Dieu; mais tout au fond de la
mémoire restait un nom. C'était un souvenir, le
regret d’une illusion. La bonne mére avait

remis dans son aledve la Vierge aux roseaux, et
c'élait devant ce tableau qu'elle faisait maive-
ment sa priere.

Un jour, elle surprit Clémentine regardant
seérieusement les pétales desséchés de sa der-
niére rose.

— Ma fille, demanda-l-elle, est-ce que celte
rose effeunillée te dit encore quelque chose?

— Ma meére, elle me dit que pour nous, hum-
bles filles d’ouvriers, c'est un malheur de rele-
ver la téte, et d’écouter les paroles qui tombent
de plus haut que nous. Je n’aurais pas tant
souflert si je m'étais souvenue que le protecteur
et le compagnon de notre vie se trouve dans nos
rangs.

M=¢ pg Storz.

FIY

MOSAIQUE’

Plus j'entends attaquer la foi du Christ et plus j’aime le Christ et suis ferme dans la foi du Christ. Il
m'arrive ce qui arrive & un fils : il peut laisser s’altiédir en Iui la flamme de la piété filiale, mais
qu'il entende diffamer son pére, s'il est vraiment fils, il prend feu et sent se rallumer tout som amour.

(PETRARQUE.)
!"*

Le christianisme est une immense aumdne faite & une immense misére,

(Mgr GERBET.)

B e e

Economie Domestigue

BEIGNETS D’ABRICOTS

Otez-en les noyaux, divisez-les en deux ou en quatre, faites-les mariner avee du sucre et du maras-
quin ; roulez-les dans du biscuit en poudre, de manidre & ce qu'ils en soient bien ecouverts, failes-les
frire séparément dans de la friture trds chaude, et servez saupoudré de sucre vanillé,

ETUVEE OU PONCHOUSE BOURGUIGNONNE (POTAGE MAIGRE)

Avoir plusieurs espéces de poissons, telles que carpes, brochets, barbeaux, tanches ; les couper en
morceaux dans un chaudron non étamé, les couvrir de vin blanc ; mettre sel, poivre, beaucoup d’ail,
st faire bouillir & grand feu, afin que la flamme allume le vin.

Prendre a part une casserole; mettre une cuillerée de farine et du beurre bien frais, environ un
demi-kilogramme de beurre par deux kilogrammes et demi de poisson; bien remuer le beurre et la
farine, vider dedans le poisson et son bouillon, laisser réduire, et servir sur des tranches de pain.

MERVEILLES

Prendre une livre de farine, quatre ceufs, une pincée de sel, un quart de sucre et une cuillerée
d’eau-de-~vie ; travailler un moment cette pAte avec la main, puis la laisser quelques heures 4 la cha-
leur avant de s’en servir. L'étendre trés miace, désouper et jeter dans la graisse bouillante. Lorsque
les merveilles sont bien dorées, les retirer et les saupoudrer de sucre, puis minger chaud ou froid.
Cette patisserie se conserye assez longtemps lorsqu’elle est mise dans un endroit bien sec.




Thedtres lyriques : Zaire, & I'Opéra. — La Basocke,
a I'Opéra-Comique. — Nouvelles et nouveautés
musicales.

PRES mille péripéties

comme il en surgit main-
2 tenant & 1'Opéra chaque
fois qu'il s’agit de mon-
ter un nouvel ouvrage,
la Zaire deM. P. Véronge
de la Nux a enfin recu
5) la consécration tant dé-

. > sirée.

Moins heureux que MM. Ed. Blau, L. Besson
et de La Nux, les auteurs d’une autre Zaire,
MM. Paul Collin et Ch, Lefebvre, grand prix de
Rome également, ont vu leur ceuvre évincée
par celle d’aujourd’hui, officiellement imposée
a 1'Opéra par le ministére d'alors. C’est pour
cela que composileur et podte l'exilérent, et
qu'elle fut représentée au grand thédtre de
Lille, le 1¢r décembre 1887, ol elle obtint un
réel succes avec une assez bonne exéculion.
Nous avons lu le poéme et la partition de cet
ouvrage et, sans vouloir établir ici une trop
délicate comparaison, nous pouvons assurer du
moins, que si le troisiéme théitre lyrique, tou-
jours dans l'ceuf, finit par en sortir, la Zaire de
I'Opéra aura la une sérieuse concurrente.

Voltaire n'est pas précisément un auteur que
I'on place entre les mains d'une jeune fille, et
Zaire a é1é adaptée & la scéne de ’'Opéra d'aprés
ce maitre un peu démodé. Les auteurs du livret
ont condensé avec talent et en vers souvent re-
marquables, les situations trés nombreuses de la
tragédie, ne gardant de ses cing actes que les épi-
sodes fondamentaux, habilement réduitsendeux.

Zaire n'est pas, croyons-nous, une @uyvre
parfaite, mais on sent que, malgré une certaine
timidité, l'auteur posséde lintelligence scé-
nique, et que son orchestration est souvent
remarquablement écrite. De plus, il est aisé de
deviner, dans les principauxroéles de sapartition,
qu'il est né mélodiste. Mais, ce qui semble man-
quer A cette musique presque loujours distin-
guée, c'est la variété dans la couleur, c’est la
force et la chaleur dans le sentiment dramatique.
La vie ne circule pas assez, au second acle,
autour de ces personnages qu'agitent des pas-
sions extrémes, dont l'amour, puis la mort,
disent le dernier mot. Une inspiration de génie
peut seule atteindre au paroxysme des grandes
émotions dont sont faits les dénoucments des
tragédies, lyriques ou non.

Nousnous bornerons & signaler, dans le pre-
mier acte, pour lequel le public a, bien a tort,

REVUE MUSIdALE

été un peu froid : le duo de Fatime et Zaire ;
Pentrée d’'Orosmane; le chzwr des captifs chré-
tiens et leur mise en liberté; puis tout le final
qui ne manque ni d’¢lan ni de grandeur.

Au second acle, il faut citer les strophes de
Zaire ; I'arioso el la grande scéne entre elle et
Orosmane; puis un ensemble d'une facture vrai-
ment originale. Une des pages les plus gotitées
du public est celle qui vient ensuite : Parfez,
cruelle oublieuse, dont l'allegro, dans le genre
italien, a été trés acclameé,

M'e Eames est idéale dans le role de Zaire;
M. Delmas est un Orosmane accompli; et la
belle voix sonore d'Escalais fait valoir ce rdle
de Lusignan, qui manque un peu de relief. Son
hymme o la France sonne comme une fanfare, &
la fin du premier acte.

Il nous faudrait des lignes autrement nom-
breuses que celles qui nous restent a remplir,
pour raconter I'amusant imbroglio sur lequel
M. A. Messager a écrit un oérifable opéra
comique en trois actes. L'auteur de Za Basocke,
M. A. Carré, avec une intarissable verve, a fail
un réel livret d’opéra bouffe que le musicien a
fort habilement maintenu dans les limites de
notre ancien genre comique. Une continuelle
profusion de quiproquos, d’une franche gaieté,
et de nombreux coups de canif dans les par-
chemins de 'histoire, font naitre et continuer
le rire d’'un bout & I'autre de la pidce.

L'action a lieu au moyen age, sous le régne de
Louis XII, le « Pére du Peuple ». La Basoche
était une association d’étudiants, trés grande
corporation gouveraée par un roi de fantaisie
qui n'était autre que 'un de ces cleres, élu par
ses camarades. Les situations les plus divertis-
santes sont fort habilement nouées et dénoudes
par suite d’'une méprise entre cette royauté gro-
tesque et la véritable, celle de Louis XII. La
seule chose que I'on puisse reprocher 4 celte
piece, ou l'on sent l'esprit d’invention le plus
ingénicux d'un mailre en art théitral, c’est I'al-
tération de la vérité historique a I'égard des
personnages principaux. Les caracléres du roi
de France, de Marie d’Angleterre, sa fiancée, et
de Clément Marot, le poste, et roi de la basoche,
Y sont traités avec une fantaisie excessive. Mais
c'est peur rire; le public ne demande qu’a étre
amusé et il prouve, chaque soir, que le genre qui
a fait la fortune de Favart lui est toujours cher.

M. A. Messager a fait ’une plume souple et
légere, une charmante partition. Sa facture élé-
gante et fine, son orchestration colorée sans ex-
cés tapageurs, fait un joli pendant aux Dews Pi-
geons du jeune mailre,
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Parmi une vingtaine de morceaux dont elle se
compose, la grosse moitié a été acclamée et
redemandée par un public mis en belle humeur.
Ce sont : V'ouverture, d’allure décidée; 1a dallade
et les couplets de Marot, 1'/nvocation de Marie, et
Pair de Colette, d'une bien pénétrante mélodie.

Au second acte, un joli ckeur dansé, un
lamento, un duo, plein d'expression, et le #rdo,
une des meilleures pi¢ces de 'ouvrage.

L'entr’acte qui précéde le troisiéme acte est
exquis d'élégante grice. L'orchestre de M. Danbé
Y ajoute le charme d'une exécution sans rivale
Nombre de couplets seraient encore i citer,
mais arrétons-nous 4 la romance de Marot, qui
est déja un grand succés de salon.

En somme, ceuvre excellente qui sera une
bonne fortune pour le théitre de M. Paravey :
Ajoutons que Za Basocke est interprétée avec au-
tant de talent que d'esprit et de gaieté commu-
nicative par M™es Landouzy et Molé, MM. Soula-
croix et Fugére, pour les principaux roles, aux-
quels MM. Carbonne Léveillé et Maris ont prété
un concours souvent et justement applaudi.

La « Société des grandes auditions musicales
de France » est fondée. Placée sous d’éminents
patronages artistiques et mondains, son but,
comme ses projets en faveur de l'art et des mu-
siciens, ne nous paraissent pas encore assez
définis pour pouvoir en parler librement. Nous
I'attendrons 4 I'ceuvre pour juger sile troisiéme
thédtre de musique, tant désiré, en sortira. La
sonore et belle salle de 1'0Odéon qui fut, il y a
plus d'un demi-siécle, le berceau de plusieurs
chefs-d’ceuvre, a été choisie pour I'inauguration
des séances de cette nouvelle Société. C'est sous
I'habile direction orchestrale de M. Lamoureux
qu’elle aeu lieu, avec 'opéra de Berlioz : Béairice
et Bénédict, si peu connu en France. L'ceuvre du
grand maitre y a été interprélée merveilleuse-
ment. La salle était magnifique. Tous les plus
grands noms francais, comme ceux des person-
nages étrangers de marque, présents a Paris,
8’y étant donné rendez-vous, le spectacle élait
aussi attrayant dans la salle que sur la scéne,
pour ne pas dire plus.

La cléture des samedis de Mme B, a eu lieu
derniérement par une féte musicale des plus
réussies. Jamais les salons de son coquet hotel
de la rue du Rocher ne rayonnérent de plus
brillantes toilettes, ne retentirent de plus belles
voix. La piéce capitale du programme était une
opéretle inédite, jouée et chantée par les éléves
de M™¢ Laurent de Rillé, dont I'excellente mé-
thode a été vivement appréciée. Rien de plus
frais, de plus joli que cet essaim de radieuses
jeunes filles appartenant pour la plupart A la
colonie hispano-américaine. Succés tros grand,
souvent manifesté par de chaudes acclamations.

Nous avons dit un mot, le mois dernier, de la
surprise préparée 4 nos lectrices par la Direction

du Journal des Demoiselles, toujours en quéte de
ce qui peut leur plaire. Aujourd’hui, nous
savons que c'est dans leur numéro d'aott
qu’elles recevront le ravissant opéra-comique
€écrit spécialement pour elles, par M™¢ Gennaro-
Chrétien, l'éminente musicienne, premier prix
d’harmonie du Couservaloire, dont nous avons
signalé ici les ceuvres remarquables. Nos lec-
trices trouveront retracées dans ce numéro, par
la plume alerte et gracieuse de M@e Aylicson,
les gaietés du scénario le plus amusant, d’un
comique achevé, tout en restant dans les limiles
du meilleur gott. A nous, il appartiendra le
mois prochain, d’analyser dans tous leurs dé-
tails, chacune des piéces de ce charmant ou-
vrage. Il sera accueilli avec faveur & I'époque
des vacances et distributions de prix qui per-
mettront d’en faire un passe-temps aussi agréa-
ble qu'utile et divertissant pour la famille. Disons
seulement aujourd’hui qu'il renferme une ouzer-
ture, un cheur, une berceuse, un dueltino, un me-
nuet,un allegro vivace et un chewr final, sans que
tout cela excede les dimensions d’un petit acte
qui a pour titre : le Menuet de I'Impératrice.

Comme haute nouveauté, nous avons a signa-
ler la charmante partition du Vénitien, opéra en
trois actes de MM, L. Gallet et A. Cahen, dont
nous avons parlé le mois dernier, et qui vient
de paraitre, ainsi que celle de M. Alex. Georges,
Le Printemps. Cet ouvrage en un acte, repré-
senté, comme Ze Vénitien, & Rouen, est, dit on,
des plus intéressants. Sous presse en ce mo-
ment, nous en reparlerons apres lecture, s'il y
a lieu. — Parmi les danses fort en vogue,
nous recommandons I'Enckanieresse, valse lrés
brillante, & deux comme & quatre mains, par
V. Divoir. — Les Femmes de France, autre valse
des plus entrainantes, a fait merveille au bal
splendide donné dans les salons du Continental
par « L'Union des Femmes de France ». C’est un
des plus grand succés de l'excellent orchestre
Brument. Elle est dédiée par l'auteur, G. La-
mothe, 4 Mme Keechlin-Schwartz, présidente de
I'ceuyre. Editeur : Ve E. Girod, 16, boulevard
Montmartre. — Le Ballet des Nymphes, caprice
en forme de mazurke, est une pidce toute de
grice et de gott. Facture légére, ondoyante et
du ptus gracieux effet; elle est trés finement
ecrite par Ed. Chavagnat; un peu moins facile
que les précédentes. — Pour le chant : Chrysan-
théme, est une poétique mélodie de L. Delibes,
qui plait par son caractéred’originale et élégante
simplicité. — Elle est bien jolie la « Chanson
dramatique » : L'amowr, écrite sur un podme
ancien par M. Weckerlin, avec tant d'esprit et
de talent. C’est un amour si petit et si inoffensif,
que nous n'hésitons pas & lui offrir I’hospitalité
a cause de sa charmante musique. Editeur :
H. Heugel, 2 %is, rue Vivienne.

MARIE LASSAVEUR.
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Fontenay-sous-Bois, 1¢¢ juillet 1890.

Ap ES papillons blanes,

- / les papillons bleus,

(9% volent dans les

prairies, se posent

les ailes ballantes

sur les herbes fines,

dorées par le soleil

couchant, sur les

aiguilles sombres

des pins, puis s'é-

lancent haut, im-

perceptibles dans I'éLher, et nous les regardons,

envieuses peut-éire de cette existence fugitive
dans les fleurs et dans la lumiére.

Sept heures sonnent la-bas a I’horloge de a
vieille paroisse, la cloche résonne grave dans
Yair tiéde, la table est mise pour le diner, avec
la nappe blanche et une gerbe de coquelicols
éclatants que nous avons tantdt cueillis aux
champs. Tout est trés calme et Lrés joyeux —
Paris n’est qu'a deux lieueg, mais on I'oublie.

Tout a I’heure, par le train du soir les papas
vont rentrer de leurs affaires avee la petite
seur « qui compose » au cours et le frére
plongé dans les émotions du baccalauréat; nous
irons au-devant d’eux, puis au jardin enveloppé
des lueurs tremblantes du erépuscule, chacun
contera sa petite histoire, ses impressions, ses
anxiétés peut-étre ?

Quand I'ombre sera épaisse on se taira, comme
si les éloiles commandaient le silence et en les
contemplant on se sentira bien unis, bien heu-
Teux.

Voila le mois de juillet chez nous, mes
cheres lectrices, Uépoque des moissons, l'aube
des vacances.

Les vacances | On caresse beaucoup de pro-
jets pour ce moment désiré, on réve, on divague
un peu.

Les uns se léveront dés l'aurore pour courir
aux bois a peine éveillés, les autres (j'en suis,
ne m’imitez pas) dormiront tard; celle-la lira
beaucoup, celui-ci pas un mot; Marie terminera
sa tapisserie Louis XIII, seize métres de capapé
commencés depuis sept ans, confectionnés
aux instants libres; Cécile apprivoisera des ros-
signols, Marguerite fera de la musique...

On organisera des parties monstres de croquet,
de lawn-tennis, de boules, pour lesquelles les
jeunes filles auront des blouses et descasquettes
(coquettes); on chantera des cheeurs au clair de

lune, on jouera la comédie. — Bravo! adopté a

'unanmimité,

Rien n'est plus drole que les répétitions, c'est
méme beaucoup plus amusant que 'exécution,
comme beaucoup de choses du reste.

Volre journal vous offrira, dans le prochain
numéro, une opéretle spéecialement composée
pour vous et des plus jouables.

J'ai eu la chance, suis-je indiscréte? de la
voir exécuter par... par quelques-unes d’'entre
vous, mes aimables lectrices. Laissez-moi aloss
vous dire que vous étiez charmantes, que vous
m’avez laissé un délicicux souvenir, et donner
4 vos amies quelques faciles conseils sur la mise
en scene.

D’abord, dans les répétitions il y a souvent
en surplus des personnages indispensables, un
vilain petit étre trds vivant, trés malin, de maa-
vais commerze qu’on doit sans piti¢ mettre & la
porte.

— Et qui donc ?

— 11 est souvent, hélas | de nolre compagnie,
utile quelquefois, nuisible ordinairement. Saint
Francois de Sales prétend qu'il meurt un quart
d’heure apres nous.

— ('est une énigme alors?

— (’est amour-propre. Si derriére ou plutot
devant chaque actrice il y a un sot pelit amour~
propre aux aguets, les répétitions seront fort
ennuyeuses et le résultat désastreux. Pauvres
auteurs ! Publie infortuné!

Donc soyez simples, comme vous avez élé,
mes petites amies connues, comimne vous serez
toutes, mes sympathiques amies inconnues. -

— 11 ne suffit pas de savoir son role par cceur,
il faut entrer dans son esprit, cublier totalement
qu'on est Yvonne ou Paule, devenir vieille au
besoin (chose plus aisée que de rajeunir), gro-
gnon par interrégne, étourdie a 'occasion, mu-
lime pour la circonstance.

Parlez & voix haule, qu'on vous comprenne
bien, prononcez distinctement, sans affectation
cependant, surtout ne tournez pas le dos au pu-
blic, je vous en prie.

— Et nos mains, comment tenir nos mains?
¢’est si génant.

— Ah! vraiment. Vous ne pouvez peurtant
pas les laisser dans la coulisse; vous embarras-
sent-elles d’habitude?

— Non.

— Eh bien | soyez comme d’Labitude, tenez-
les naturellement, sans méme y songer. La
grice est un de vos charmes innés, mesdemoi-
selles, quand vous ne yous torturez pas pour
l'acquérir.

Si vous étes plusieurs en scéne, composez
V0s groupes avec soin, que le tableau soit har-
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monieux; ne vous serrez point les unes contre
les autres comme des hirondelles frileuses, ne
vous disséminez point comme des brebis au
paturage.

Enfrez a temps sans précipitation, sortez a
I'heure... vérités de monsieur de La Palisse,
bonnes a rappeler : la scdne ne doit jamais
étre vide, I'action jamais suspendue; ces arréts
ficheux se nomment des loups, en lerme con-
sacré.

Les mouvements de scene doivenl étre aisés,
agreables & Veeil, tous réglés d’avance... sans
qu'il y paraisse.

Enfin, vivez vos rbdles quelques instants,
gentiment n'est-ce pas, pour vous amuser sans
autre pensée qu'un plaisir bien gagné, pour
réjouir vos parents, qui vous contempleront
avec une tendre indulgence, enchantés de volre
gaieté, fiers de votre jeunesse.

Vous jouerez dans un salon; done, point de
toile, qu'en ferions-nmous? Foin de Pétiquette,
nous sommes chez nous, sans prétention ; cepen-
dant, si vous aviez un paravent ?

Remplacez la rampe par un ruban rose, cou-
leur du temps, que vous tendrez d'une extrémité
a 'autre du salon.

Quant aux accessoires, ordinairement simples,
disposez-les d’apres les indications; au besoin,
confectionnez-les. En avant, les imaginations
inventives !

— Fort bien tout cela, Alix, grand merci,
mais il résulle de vos beaux discours que la
comédie, qui nous paraissait le jeu le plus fan-
taisiste du monde, est un jeu difficile et des
plus compliqués.

— Bah ! vous n’ignorez pas, je suppose, mes
amies, que, pour trouyver méme un agrément, il
faut une certaine dose de courage. Cherchexz
parmi les votres : mére, sceur, amie, institutrice,
pere peut-étre, un intelligent metteur en scéne
et tout marchera dans la perfection... & la condi-
tion d’écouter ses avis.

Pour les costumes! soyez décidées A vous
conformer scrupuleusement au style de I'époque
indiqquée; puis fouillez les greniers, allez & la
découverte dans les anciennes commodes mises
au rancary, derridre des monceaux de malles,
couvertes d'une respectable poussiere. Que de
trésors y dorment : vieilles dentelles rousses
avec un vague parfum d’antan, écharpes an-

tiques, bouts de ruban aux nuances éteintes,
panaches d'autrefois, robes des aieules, véte-
ments démodés qui font merveille.

En possession de vos matériaux, coupez,
rognez, composez des travestissements déli-
cieux; tirez l'aiguille, tirez 'aiguille!... Il y a
des prodizes dans l'aiguille d'une femme, et
I'on est un peu trop tentée de l'oublier.

Je n'ai pas d’opinions préconcues contre Ies
bas-bleus, non, je vous le certifie, & condition
pourtant qu’ils aient une teinte d’azur.

Je ne jetterai pas la pierre 4 M!'® Bilcesco
I'avocate, le docteur en droit qui, le mois der-
nier, soutenait sa thése devant la Facullé :
« La mere devant le Droit Romain et devant le
Droit Francais. » Je ne la traiterai pas d'extra-
vagante, je comprends la passion de l'étude et
méme l'amour des Pandectes...

Je ne crierai pas au feu si les femmnies peintres
sont admises & concourir pour le prix de Rome,
si des musiciennes inspirées visent au grand art
classique pour nous emporter dans les sphéres
pures et apaisantes de la vraie harmonie, si
quelques doztoresses se consacrent au soula-
gement de I'humanité souffrante; qu'il se trouve
parmi nous de belles intelligences, de vraies
capacités de travail, des volontés inébranlables,
c'est superbe, et je n'y vois nulle raison de
reproches mais bien de félicitations.

Seulement, avocates, artistes, doctoresses,
faites le bien, allez droit devant vous, dépensez
votre Ame et vos forces pour l'aide et la conso-
lation d’autrui, dédaignez les ambitions folles,
les vanilés exagérées, et ne vous mariez pas, si
vous ne vous sentez pas le courage d'étre épouses
sérieuses, meéres vigilantes, ménagéres pratiques,
femmes du monde aimables en méme temps
que travailleuses de la pensée, si vous n'avez
pas la force de combiner six existences en une
seule, allégrement, avec vaillance.

Autrement, vous vous trompez. Nous n'avons
qu'une tache : rendre heurenx autour de nous.

Nous ne sommes pas la lumiére des hauts
sommets qui éclaire une contrée entidre, mais
la flamme discréte quibrile, douce et stuble, au
cher foyer domestique. Et si la flamme une
heure projette ses rayons, c'est de 1a toujours
qu'ils doivent partir.

ALIX.

—e P

PENSEES ET MAXIMES

Faisons généreusement et sans compter tout le bien qui tente nos ceeurs; on ne peut étre dupe

d’aucune vertu.

: Oﬁand op ne travaille pas pour Dieu on travaille pour le diable.

(Luc p® VAUVENARGUES.)

(Avecusra COUPEY.)
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DEVINETTES
Charade

Article contracté. — Bon | Aprés, dites-nous Non : ce n'est pas de vous que nous vient I'em-
Le reste aussi criment. Passez du grave au [barras!

doux.
[donx Ah! vous étes trop forts! Moqueurs, je me ré-

Note de l]a gamme. —- Ah! la chose est difficile. [cuse :
Pour deviner il faut se montrer fort habile. Je ne vous dirai pas g’il fut bon ou méchant,
Quelle était sa vertu, de quels torts on l'accuse,

Attache. — Eh ! bien, ma foi, si nous ne trouvons ; :
Et si Rome l'aima. Je me tais sur-le-champ.

[pas,

Comparaison-Proverbe
Les mots du proverbe chacun a son rang dans le cours du poéme.

Je parle franc, mesdemoiselles, Vous n’en étes qu’a la préface

Mon net langage est sans détour, De volre jeune vie encor...

Et je dis leur fait aux plus belles, Mais j'y constate un mauvais signe :
Comme aux plus fieres, chaque jour. Vous inclinez vos cous de cygne
Or, je vous le répste en face, Pour saluer, comme tous... l'or!
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Je nais parmi les rozacées, Quand I'hiver flétrit toute chose,

Je rampe et grimpe tour a Lour Ma feuille reste belle a voir.

Et mes épines enlacées Enfin si ’'avocat s'enrhume,

Ont joué plus d’'un méchant tour. Si la chanteuse est aux abois,

Ma fleur est blanche et parfois rose, A tous les deux, c’est ma coutume,
Mon fruit est vert, rouge et puis noir; En un sirop je rends la voix.

EXPLICATION DES DEVINETTES
DE JUIN :

SysonyMmES @ Chiper — Chaparder

Marauder — Filouter — Prendre
— Dérober — Voler.

SYLLABE CACHEE :

Syllabe : GA
Mot : MINE
Composé : GAMINE

MoOTS EN CARRE :

I N

MoT1S EN ETOILE :

C
A

S

I

N
0

0
S
S
E
U
X

EXPLICATION DU REBUS DE JUIN
La mollesse dans Déducation déprave et corrompt les COracteres.

Le Directeur-Gérant : F. TRIERY, 48, rue Vivienne.

Paris, — Alcan-Lévy, imprimeur preveté, 24, rre Chauchat.
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MODES — VISITES DANS LES MAGASINS. — EXPLICATION DES ANNEXES

MODES

Quelles modes originales verrons-nous surgir au
moment des départs pour les stations balnéaires?
Comme I'année derniére, coifferez-vous, mesdemoi-
selles, la casquette jockey, chemin de fer, ou le béret
renfonceé sur les cotés et piqué d'épingles pour le
faire avancer en auvent? Porterez-vous la vareuse,
avec une jupe courte, ou la blouse serrée dans une
ceinture toréador ? Autant de questions que nous
allons chercher & résoudre.

Comme I'été dernier, le créme fait fureur et méme
le blane, le vrai blane.

Tout en ayant l'air d’étre plus salissant, il I'est
moins que les autres couleurs : il se nettoie si faci-
lement. Pour peu que I'étoffe soit belle : molleton,
serge, cachemire, un savonnage suffira.

A la plage, les joueuses de tennis et de croquet
portent un costume spécial qu'il vous sera aisé de
faire vous-méme tant il est simple. Une jupe en
lainage gris & rayures bleues, arrétée 4 la cheville,
un gilet bleu et une veste montagnarde qui s'ouvre
dessus et laisse les mouvements libres: si des
fautes vous sont reprochées par votre partner,
impossible de les mettre sur le compte de votre
costume. Comme chaussure, la bottine ou ia botte
en toile a voile ou, mieux, le vrai soulier de tennis a
semelle de caoutchoue, sans talon.

Vous aurez l'air moins diablotin que l'an dernier
dans votre costume de plage tout rouge. Un bleu
gris, un bleu marine, de fines rayures sur des fonds
neutres ou créme, telle est la mode courante. Le
foulard, avec de jolies dispositions de branches de
fleurs, I'étamine légere, brodée ou brochée, voild
pour la mode habillée. Le canotier en grosse paille
et encore le béret seront votre coiffure habituelle,
Le grand chapeau de paille, avec fleurs répandues
sur la passe est de cérémonie, j'entends pour les
fétes de casino et autres.

La facon plate n'a pas épuisé sa vogue; il faut
coutinuer a s’amincir autant que la nature le per-
met ; que les jupons de dessous soient taillés en
pointe, qu’ils soient largement abattus a la taille et
montés a un simple passepoil dans lequel se pren-
dront les quelques fronces du lé de derriére, le seul
qui soit droit.

Voici un trés gentil modéle de jupon de dessous
que pourront se faire les personnes amies de 1'élé-
gance intime, Il n'induira pas en grande dépense,
L’étoffe en satin, trame coton, & mignonnes rayures
de fantaisie creme el noir — le créme domine — de
la dentelle noire, imitation de Chantilly, de trente
centimétres de hauteur, pour deux volants, et trois
metres de ruban de satin noir. Au bas du jupon, un
plissé en satin et les deux volants posés l'un sur
T'autre, celui de dessus avec petite Léte prise sur la
hauteur et formant bouillon. Pour resserrer son
peu d'ampleur, une coulisse dont les rubans sont
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noués dessus. Le jupon ne doit avoir que deux
metres de largeur et les deux volants emploient
sept métres de dentelle.

11y a ’écossais qui est toujours fort en vogue,
aussi bien pour les jeunes femmes, que pour les
jeunes filles et les filleltes ; mais la combinaizon des
couleurs nous semble plus variée, les teintes plus
effacées. Les couleurs ne sont plus franches comme
précédemment.

On nous dit que les draperies commencent 3
reparaitre, mais nous ne nous en apercevons pas.
Que nous allions a la campagne, au bord de Ja
mer, que nous quittions la ville pour excursionner
et monter & d'honnétes altitudes pour de faibles
femmes, nous ne rencontrons que voyageuses ser-
rees dans détroits fourreaux ou dans des jupes
tendues qui entravent singuliérement la marche.
Entrez au casino, ou dans les salles de conver-
sation, méme platitude de forme. On fait quelques
tentatives pour ramener les drapés, mais pour l'ins-
tant, 'on est au plat, on y sera jusqu'a I'hiver pro-
bablement.

1l est une gentille nouveauté, un rien, que nous
allons décrire de notre mieux, pour que les jeunes
femmes, auxquelles elle est dédiée, puissent la faire
faire par leur femme de chambre, si elle est assez
adroite, et, 4 son défaut, par une ouvriére. Cest
une coguette petite mantille faite d'un seul rang
de haute dentelle qui descend i\ peine au milieu du
dos, forme, devant, comme une petite pélerine et
lourne en spirale, de chaque coté, en deux pans
étroits qui s'arrétent au-dessus du genou. Il faut
4 m. 20 cent. de dentelle de 25 cent. de hauteur;
une bande de gros tulle noir de 2 m. 20 cent. de
de longueur sur 12 cent. de largeur; 45 cent. de
galon perlé de jais large de 4 cent. Faire un rempli
a chaque bord du tulle et plier la bande en deux
dans la largeur. Prendre le milieu de la longueur
et former le col en pliant la bande en angle, 4 la
longueur voulue pour l'encolure, le surplus fait le
pan; une petite pince prendra au bord supérieur,
a 4 cent. de l'ouverture, elle ira en mourant. On
prendra le milien de la dentelle, que l'on fixera
au bas du col, an milien. La froncer, la monter en
la fournissant de fronces; la maintenir devant par
un point au milieu et tout le long de la bande de
tulle, puis la tourner en spirale en retenant les plis
par un point. Faire de méme pour l'autre cdté.
Une petite dentelle plissée sera cousue au bord su-
périeur du col, que l'on couvrira de galon perlé.
Deux agrafes ferment le col et une épingle fixera
les pans a la taille. Ce petit rien, tout a fait joli,
est facile a jeter sur les épaules. A la campagne, il
fait office de chdle si l'on sort dans le parc ou dans
le jardin; au casino, de manlille; a la ville, de
pardessus pour les personnes qui n'aiment pas
sortir en taille. C'est Mm¢ Gradoz qui l'a imaginé.

Le cache-poussiére, ou le pare-pluie, se fait en
forme de pelisse et en alpaca impermeéabilisé; une
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ceinture pareille le retient a la taille, sans le
serrer.

Les fillettes ont toujours la robe droite & corsage
drapé et la manche large, en broderie 4 jour quand
le corsage est i empiécement brodé. On leur fait
aussi le devant de la robe d’une seule draperie, aux
cbtés de laquelle s'ajuste la jupe plissée. Sous cette
draperie se boutonne le corsage; c'est élégant. Lenr
chapeau prend des proportions effrayantes pour les

voisins; ils ont un développement ridicule et des
neeuds ou des poufs de gaze de dimensions ridi-
cules aussi. Bien mieux, & notre avis, est le cos-
tume des petits garcons. Le grand chapeau de
paille marin et le canotier les coiffent a ravir, et
le costume marin, sous ses diverses formes, les
habille si gentiment!
CorALIE L.

— AN ———————————

L'Albom de travaux donné dans le numéro du 24 juin de I'Edition hebdomadaire contient :
Etui pour brosse. — Enveloppe parfumée pour le papier & lettre. — Sachet &4 mouchoirs avec
broderie de fantaisie donnée grandeur naturelle. — Enveloppe de voyage pour linge de nuit
avec la broderie donnée grandeur naturelle, — Vide-poche, forme seau & coke, en satin. —
Porte-montre faisant porte-cartes. — Voile de fauteuil ou dessus de plateau sur tissu spécial,
avec la broderie grandeur naturelle. — Dessus d’assiette de dessert en guipure brodée.

VISITES DANS LES MAGASINS

Quelles jolies étoffes et quels jolis costumes nous
avons vus chez MYe Thirion, 47, boulevard Saint-
Michel ! Quelle harmonie dans la combinaison des
étoffes et des couleurs, et comme elle sait donner
un tour élégant a la plus simple fantaisie. Nous
choisissons, pour vous le décrire, le costume sui-
vant qui est aussi réussi que possible. Une mous—
seline laine d'un ton brique, et un écossais bleu,
brique et créme, nuances effacées. Au bas de la
jupe, en uni, une bande écossaise de 30 cent. de
hauteur, est montée a plat devant et a fronces der-
riére; une ruche chicorée brique sur la couture de
réunion. Corsage & pointe, avec un empiécement
écossais qui fait guimpe ; au bas de cet empiécement
se monte, par deux rangs de fronces espacés d'un
centimétre, le devant du corsage qui est fait d'une
draperie, en uni, arrondie & son bord supérieur; le
bas, plissé en gerbe, forme la pointe; une ruche
suit le contour arrondi. Cette draperie s'agrafe sur
1'épaule et tout le long de la couture du dessous du
bras. La manche large, en uni jusqu'au coude, ou
prend un bas de manche plat en écessais. Nous ne
ferons que rendre justice au talent de M= Thirion
en disant que l'on ne peut voir costume plus
reussi et sous tous les rapports. La petite cape, en
molleton ou cachemire, qui accompagne ce costu-
me, est simple et d'allure élégante; un coté se rejette
sur I'épaule; pour les personunes qui préférent le
pardessus a4 manches, c'est la jaquette qu'il faut
choisir.

!**

Déja les plages et les stations thermales regorgent
de monde. C'est la revanche des villes d'eaux sur
Paris et son Exposition. Avant le départ, il est bon
de s'approvisionner pour tout le temps de I'absence.
La maison H. Kahn, 55, rue Montorgueil (4 l'entre-
solj, doit renouveler sans cesse ses créations de
modeéles nouveaux, pour répondre aux demandes
pressantes de sa clientéle.

Le soulier Richelieu, en maroquin, a talon de
cuir, double semelle, coté 8 fr. 50, fait partie obligée
des préparatifs de voyage. Autant cette chaussure
est agréable par les temps de poussiére, autant la

botte Tosca, en chevreau glacé piqué blanc ou noir,
4 boutons, est indiquée pour grande toilette par les
temps incertains. Au casino, on danse avec le sou-
lier Charles 1X, en cheyvreau glacé uni ou perlé,
trés mignon et chaussant fort élégamment. A
la mer et dans la montagne, on prend, comme
chaussure de fatigue, une botte en veau mégis, a
boutons ou a lacets, claque carrée en veau, au prix
de 18 fr. 50.

Le mieux, pour choisir sa chaussure, est de
mettre & profit 'exposition permanente de la maison
H. Kahn, ou de consulter le catalogue, que l'on
recoit, sur demande, par retour du courrier.

*
* ¥

Chez Mme Turle, 9, rue de Clichy, une excellente
couturiére, il nous a été donné de voir un trés
charmant trousseau de robes. Tout ce que le goit
le meilleur peut créer, tout ce que l'imagination
peut inventer de plus coquet, de plus séduisant et
de plus commeil faut, était réuni dans les costumes
et pardessus que nous avons examinés. Voici une
élégante toilette en foulard fond créme fleuri de
branches d'épine rose; la jupe froncée et 1. cor-
sage formant une gerbe s'cuvre sur un joli fouillis
de surah rose et de dentelle. Un costume de
voyage en lainage vcert-de-grisdatre pointillé de
rouge; la jupe plissée aux lés de derriére avec son
tablier un peu mouvementé. Un grand gilet liseré
de rouge comme la petite veste qu'il dépasse de
toute sa basque, coupée par l'ouverture de la poche
intérieure ; manche plate fendue sur un poignet de
faille rouge. Un costume en mousseline de laine bleu-
gris et I'écossais assorti coupé de rayures créme et
or. Le tablier en eécossais et les lés de derriére en
uni; ceux-ci froncés. Le corsage en uni avec un
col-fichu en écossais qui croise devant, s'attache
derriére avec les pans demi-longs accompagnant
la jupe. Particuliérement jeune et gentille, cette
nouvelle facon. Citons un pardessus de voyage,
cache-poussiére en mohair marine dont la forme
est pratique; des manches paisibles qui ne s'en=
flent pas comme une voile au moindre souffle;
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une pélerine en vrai Chantilly, la dentelle montée
a une pointe de tulle brodé au plumetis avec
perles de jais.

*‘l

Nous avons parlé, dans les Visites de mai, du Mi-
ticide Lebel pour le collage des tapisseries de toutes
sortes; il les préserve des mites et de tous les in-
sectes rongeurs qui les détériorenta ce point qu'on
ne peut plus les réparer a moins de trés grandes
dépenses. Cette découverte de M. Lebel-Dela-
lande est en train de faire son tour de France
en attendamt qu'elle fasse le tour du monde. A
Paris, les amateurs et les tapissiers ont eu déja
recours & M. Lebel ; de superbes tapisseries ancien-
nes ont été soumises au collage du Miticide, et les
premiers essais, qui remontent a deux ans, ont
satisfait au-dela des espérances concues. Les tra-
vailleuses qui font ou ont fait des tapisseries pour
recouvritdes fauteuils anciens, un meuble de biblio-
théque, des chaises e salle & manger, feront bien de
les faire coller au Miticide ; elles seront assurées que
leur travail résistera aux ans et que leurs arriere-
petits-enfants pourront l'admirer. Ce collage re-
dresse les tapisseries, et fait ressortir le dessin.
Disons aussi quelques mots des tapisseries artis-
tiques dont cetle maison a le monopole. Les fau-
teuils de tous les styles sont superbes avec leurs
personnages au petic point, leurs paysages et des
animaux parfois fantastiques! A c6té de ces beaux
ouvrages classiques, nous voyons un choix unique
de travaux de fantaisie. Que de jolies idées dans
ces mille futilités, devenues aujourd’hui objets
nécessaires, indispensables a la coquette décoration
d’un intérieur soigné : poche, vide-poche, écran,
sac, classeur, boite, ete., ete. I.es bibliotheques de
table sont en peluche brodée, appliquée de fleurs
en tapisserie ou tout au petlt point. Maison Lebel-
Delalande, 348, rue Saint-Honore.

Hygiéne : Eau et pommade vivifiques de A. B,
chimiste; élixir dentifrice vivifique, chez M. L.. Bon-
neville, 6, rue Jean-Jacques-Rousseau, & Montmo-
rency (Seine-et-Oige).

C'est d'une hygiéne bien entendue de faire usage
de ces excellentes préparations recommandées par
les médecins i la suite des maladies qui font perdre
les cheveux : rougeole, scarlatine, fiévre typhoide.
Nous, nous pouvons affirmer, par expérience, que
l'eau et la pommade vivifiques arrétent la chute
des cheveux, qu'elles les font abondamment re-
pousser méme aux places dégarnies, qu’elles em-—
péchent la décoloration prématurée et que méme
elle rend leur couleur primitive aux cheveux pre-
maturément blanchis. L'usage habituel de ces
préparations en prévenant les petites maladies du
cuir chevelu, le ne!toie, enléve les pellicules, rend
les cheveux souples et brillants, les empéche de
tomber et les font épaissir. Par la chaleur, les
cheveux tombent facilement & cause de la trans-
piration ; pour prévenir leur chute il faut, au moyen
de lotions d'eau et d'application de pommade, en
fortifier la racine. L'Elixir vivifique dentifrice est pré-
cieux pour 'hygiéne de la bouche. Il conserve les
dents bien saines, prévient la carie et entretient la
blancheur de 'émail. Il raffermit les gencives et laisse
a la bouche une trés agréable impression de frai-
cheur. Un peu de coton imbibé d'élixir et introduit

dans la cavité d’une dent malade, calme momenta-
nément une rage de dent. Nous ne pouvons con-
seiller meilleures préparations.

*
* ¥

ROULLIER FRERES
Maison de vente, 27, rue du Quatre-Septembre

Voici les nouveaux costumes sur lesquels je fixe
votre attention, mesdames ; jamais on ne retrouvera
semblable occasion; ces beaux tissus sont signés
Roullier fréres, fabricants, 27, rue du Quatre-Sep-
tembre. Pour les sorties matinales et les voyages,
le costume beige avec sa bordure rouge rayée
beige, vieux ronge avec camaieu, fonds unis; le
costume de 7 meétres est de 35 francs. Une autre
bordure camaieu sur beige est & 29 franecs le cos-
tume en 1 m. 10 de largeur. Trés habillé le riche
costume avec bordurelamée argent sur gris, argent
sur vieux rouge et argent sur vieux bleu; le bas
représente quatre galons tissés surmontés d'une
grande fleur détachée en argent; ce costume va-
lait 125 francs; a présent 69 francs; le fond est en
voile. Un costume amande en velours rouge jaspé
de marron sur héliotrope, beige sur vieux bleu
et amandes camaieu sur havane, 2 m. 50 de cette
fantaisie en 60 cent. de large et 5 m. 50 d'uni
en 1 m. 20, 4 39 francs. Un quadrillé broché jar=
diniére genre Louis XV, 2 m. 50 en 60 cent., 5 m. 50
uni en 1 m. 10, & 39 francs : les fonds sont beiges,
mousse, marron doré, c'est ravissant et d'une
grande élégance. Tout particuliérement, je vous
recommande une merveille, ce sont de petits car-
reaux coupés par une raie de velours marine,
noir sur fond vieux rose avec raie grenat, et bois
avec raie de velours bois; ce tissu est marqué
15 francs le meétre et cédé a 5 fr. 50 aujourd’hui,
largeur 58 cent. Voici maintenant de beaux voiles
avec pois de velours gris argent sur marron violet,
sur héliotrope, mordoré sur beige et noir sur noir,
les pois moyens, 6 metres de pois en 60 cent.,
4 métres d'uni, le tout 4 33 franes valant 60 francs.
Trés belle la rayure serpentéc de soie en vieux
rose camaieu et beige camaieu, valeur de 9 fr. 75
le métre, le métre en 1 m. 10, et que la maison
Roullier céde a 39 francs; les 7 métres font un
superbe costume. Demandez les échantillons, on
vous les enverra franco; mais hditez-vous, car ces
costumes s'enlévent trés vite. Si ces prix sont telle-
ment réduits, c’est que la série n'existe plus, et
quil n'y a plus que les nuances indiquées. Fort
bien les costumes a épis, fond créme avec l'épis
rouge, brique avec l'épis mnoir et réséda avec
camaieu; avec ces costumes, on joint les gravures
a l'appui. Pour les femmes grandes, les robes
algues marines sont fort belles, 1 m. 30 de lar-
geur; fond vert avec algues vertes, beiges avec
algues marines, grenat et fond vieux rouge avec
algues mousses. Ces robes sont de 39 framcs;
elles valaient 75 francs et, vu leurs riches disposi-
tions, on peut les faire chez soi, sans aucune aide
car les bordures guident le costume.

*
* ®

Pour raison de santé, Mme veuve Weill et Bres-
Bianne ont cédé le commerce des dessinzs a décal-
quer sur étoffe & Mme Chevron, 100, boulevard
Beaumarchais.
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"EXPLICATION DES ANNEXES

GRAVURE DE MODES, n° 4788
Toilettes de M=e Pelletier-Vidal, rue Duphot, 17

PREMIERE FIGURE. — Toilette en linon, a pois
brochés, semé de fleurettes imprimées. Jupe legé-
rement drapée, ouverte sur un tablier de tulle uni
avec transparent vert pdle ; corsage décolleté fronce
a la taille ou les devants sont agrafés sous un motif
de passementerie de perles blanches; corsage de
dessous en taffetas vert pale, décolleté en carre
et recouvert de tulle drapé, croisé en fichu ; man-
che de tulle sur transparent; une bretelle de ve-
lours noir ést posée dans le dos, en haut du cor-
sage de linon, et se fixe, devant, dans une boucle
d'or. Basque en tulle brodé, tournant en coquillé
de chaque cété du tablier(1). — Chapeau auréole en
tulle noir avec flot de rubans noirs.

DEUXIEME FIGURE. — Corsage plissé et tunique
courte en lainage gris bleu, avec jupe en tissu
€é:o0ssais de trois tons gris bleu coupes de carreaux
blancs et de lignes croisees vieil or. Sur le corsage,
ua petit figaro en écossais a col rabattu uni ;
manche en écossais et gigot uni. Ceinture en galon
d'or; agrafe de la veste et boutons de manche
dorés (2). — Chapeau plat en crin noir, la passe de
paille blanche a jour; petites brides en velours noir
etroit, posées derriére et touffe de coquelicots sur
le devant du chapeau.

COSTUME DE BABY DE 2 A 4 ANS. — Robe en toile
zéphyr unie, ornée d’une broderie point de chaus-
son el point a la croix en laine rouge ; jupe plissée;
corsage blouse bouffant, froncé i I'encolure dans un
petit poignet brodé; col-chdle, monté au haut du
corsage, derriere, et fixé devant en maintenant les
fronces du corsage, qui est boutonné dans le dos;
le col est ouvert au milieu et boutonne isolément;
manche fronecee avec poignet brodé. (Voir la planche
de patrons de ce mois et le pelit motif de broderie
page 4 de I'album).

(1 et 2). Les abonnées 4 'édition bi-mensuelle perte
recevront ce patron le 16 juillet.

—_— — =

IMPRESSION SUR ETOFFE

SERVIETTE A CORRESPONDANCE : Voir I'explication
page 6 (album de juillet).

MODELE COLORIE

DEux BANDES, broderie, en coton, genre russe,
pour linge de table et ce toilette.

PETITE PLANCHE DE BRODERIE

ALPHABET ORNE, pour mouchoirs, plumetis, cor-
donnet et pois.

PETIT ALPHABET, pour mouchoirs d’enfant ou objets
de trousseau, cordonnet mat, ou point 4 la minute.

ALPHABET, pour linge de table, plumetis et cor-

dopnet mat.
SEPTIEME ALBUM

Angle, broderie rococo. — C. E. enlacés.—Porte-
cigares. — O. L. enlacés. — Coussin, tapisserie en
laine Daguestan. — Entre-deux. — Garniture. —
Tablier d’étude ou de jardin pour petite fille, —
Motif pcint de chainette. — Toilette en taffetas glacé.
— Toilette en batiste. — Petite branche marguerites.
— Petite broderie pour costume de baby. — Parure
Ascanio, dentelle Renaissance. — Garniture. —
Branche. — Bavoir-corselet. — Serviette 4 corres—
pondance. — Deux dessus d’assiettes a dessert. —
Chemise de nuit. — Camisole de nuit. — Chemise
de jour pour fillette. — Chemise de jour.—Pantalon
pour fillette. — Semé pour pochette. — Pantalon.—
Mouchoir de fillette. — Tétiére en étamine ajourée.

PLANCHE VII
1er cdTE

TABLIER D'ETUDE, pour fillette, page 3.
Cuemise de fillette, page 7.
CHEMISE DE NUIT, page 6.
PANTALON FERME, pour fillette, page 7.

2¢ COTE
CoRSAGE BLOUSE, baby (gravure n° 4788).
CAMISOLE DE NUIT, page 7.
CHEMISE DE JOUR, page 7.
PanTavon, page 1,
BAvVOIR-CORSELET, page 5.

Album
de juillet.

Album de juillet.
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HERBIER ou sourxaL DES DEMOISELLES

DESTINE A

LA RECOLTE DES PLANTES ET A LENLUMINURE

— Do
LANGAGE DES FLEURS <= MOTIFS D’AQUARELLE
Renfermés dans un trés élégant cartonnage
—cE e
F*RRIX : Paris, @ fr. — Union postale, 8 fr. — Départements, 7 fr.
— ISy
Cet HERBIER, d’un caractére essentiellement nouveau, a pour but de développer
chez les jeunes filles le godt de la BOTANIQUE, tout en leur procurant d’intéressants
MODELES DAQUARELLE par un choix de dessins faciles

a colorier.

Paris — Alcan-Lévy, imprimeur breveté, 24, rue Chauchat
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